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"_..hay una parte de la historia, mfis intima, mis personal
que no deja registros materiales; viaja por el Tiempo sin
hacer ruido; estd en todos y cada wuno de los hombres, sub
yace detrds de las experiencias individuales y colectivas
¥ le dan sentido social y cultural se manifiesta a veces
como costumbres y como formas de comportarse ante los de
mis hombres y actuar sobre la naturaleza. Es parte de la
histuﬁa, es el sustrato silenciosc de la memoria colec-
tiva de los puebloa; y el silencio la empuja, poco a poco -
pero inexorablemente al olvido". X

Hacia la recostruccidon de la hiastoria Pue-
blerina. Loera Chévez, Margarita, et al.
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PROLOGO

Don Céstulo ahora es un hombre de 91 afios, su vida ha
corrido a lo largo de este siglo con la intensidad de un -
poeta y la fuerza de un ferrocarril. Sin embargo, hoy en
dia vive una vida sencilla comc la mayoria de los campesi-
nos ancianos. Pero a diferencia de muchos hombres, inclu
so los de su edad, guarda recuerdos preciosos para enten—
der lo que fue el movimiento revolucionario, especialmente

en la region Mixteca.

Don Céstulo Villagdmez es giiero, de cabello blanco, al
to y delgado, con las huellas de su edad en su cuerpo. Pe
se a esto, mantiene una vitalidad inusitada que se muestra
sobre todo en la gran expresividad de sus manos. Tndaria;'
nos parece verlo sentado en el patio de su casa tejiendo -
sombreros de palma, vistiendo pantaldn beige, camisa blan-
ca desabrochada, y huaraches; recibiéndonos con su alegre_
sonrisa y sus bromas.

Siempre dispuesto a platicar y a pmﬂbaf su profundo senti-

do del humor con nosotros.

Ahora vive en’ @l Rancho de Salitrillo a sélo media ho
ra de Huajuapan de Ledn, en una casa humilde de dos habita g
ciones con piso de tierra. Es un lugar &rido y caluroso,
con casas alejadas unas de otras en las que de pronto sor-
prende la presencia de una milpa, pero en cuyo paisaje prgl
dominan los cactus y los mezquites sobre un fondo montafio
80 y abrupto.



En el aire flota el aroma a frijoles recien hechos.

A Don céstulo le gusta saborear lo que dice. Habla —
lentamente y se molesta si lo interrumpen. Con su mirada,-
mientras va hablando, parece revivir los hechos gque narra.
A veces se pone triste porque cuenta algo triste, pero casi
de inmediato bromea sobre la situacidén y recupera la ale—
gria que lo caracteriza. Mientras tanto, sus manos también_
van hablando.

Hace poco tiempo que sufridé dos infartos a los que el_
llamb desmayos de cansancio. De ahi nuestra urgencia de —

platicar con &1 y con &l recuperar nuestra memoria.

Este trabajo surgié a iniciativa de Sebastian Rivera -
Villagémez, nieto de Don CAstulo a quien debemos reconocer
por su gran apoyc. Pero también debo decir que este traba-
jo es nuestra obligacién en el sentido de que un pueblo sin
memoria histérica es un pueblo sin identidad y por tanto —
sin futuro. Aqui encontramos alpgunas cosas que ne nos cuen
ta la historia oficial, es decir, en esta investigacidn nos
sorprendidé el lenguaje.

Un lenguaje que esta vivo y presente, y que nos llega
desde agquellos tiempos todavia con la misma fuerza. Como -
si respiraran por cuenta propia para que no se nos olvide,
quien hablé y para qué lo hizo, ¥ con €l toda su riqueza de
ideas y sentimientos.

Conversar con Don Gastulo ha sido como viajar gﬁ el —
tiempo a otro México que alin existe, porque muchos de estos

hombres todavia viven y porque nos han heredado no solamente
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recuerdos, sino también su caracter.

Debo agregar que por la premura con que se hizo este_
trabajo adolece de inexactitudes, ya que decidimos respe-
tar la historia y el lengliaje tal y como nos fue contado.
Esto quizd le reste un poco de rigor cientifico, a cambio
contamos con un relato honesto, pleno de frescura y vitali
dad. Y como en la mayoria de los recuerdos, gque a veces
se brincan de un lado a otro sin un orden aparente, pero
que conservan la unidad del sentimiento con que fueron con
tados para asi compartir con otros la experiencia de aqu§
llos que forjaron con su pasién e inteligencia el México
de hoy. .

MTRO. EDUARDO SIGLER ISLAS
JEFE DE LA UNIDAD REGIC‘H_AL
DE LAS MIXTECAS OAXAQUEHNAS



ALGUNOS DE LOS LUGARES RECORRIDOS POR EL GENERAL CASTULD VILLAGOMEZ.
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GRAL. CASTULO VILLAGOMEZ



Yo ando ahorita en 90 afios para entrar al siglo, por
que casi voy con el siglo, de ahi sacamos la fecha. Me -
registraron mi acta de nacimiento en Petlalcingo, nada -
mis gue pus todo se valia, pero como antes en la guurra;w
no como ahora que van al Colegio y van aprendiendo, van —
ascendiendo conforme a los afios y, nosotros ascendiamos -
conforme al valor que peleasba uno. Mi papd se llamd Inés
Villagémez y mi mami Nazaria Rodriguez de Zapnquilal. —_—
alld hay muchos Rodriguez, alli tengo muchos familiares.

Yo fui un afio a la escuela en 1912, en 1913 me fui -
al cerro por 7 afios, hasta 1920.

En ese entonces, sembraban las tierras, pero los ri-
cos que gquitaban las tierras a los pobres que tenian sus
pedacitos se las compraban y por eso, bueno, Zapata, —
quien sabe como fue de muchacho porgue nos platicaron en
Cuautla que llegd una tarde su padre, llorando, que le =
habian quitado su tierra los ricos. -

Pus entonces, los espafioles eran los que acaparaban
las tierras y dicen que le preguntd Zapata:

- ¢Por qué lloras papacito?

- Pus, vieras que los ricos, por engafio, me botaron_

unos cuantos centavos y se cogieron ya mis tierras.

Y dicen que dijo Zapata:

—~ No tenges cuidao papacito, nomfs que yo crezca ya

verfin esos ricos que les voy a quitar las tierras.

1. Santa Catarina Zapoquila wunicipio del Dto. de Huajuapam, Dax.
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Asi que €l traia en la cabeza, desde mocoso, para pe-
liar las tierras. Cuando Madero se iba a levantar, iba a
haber elecciones. Don Porfirio Diaz era el presidente, ya
tenia treinta efs dician, iba a ser las elecciones y Made-
ro se puso, pero no lo querfa "tio Pilo" y que se lanza a
la bola Madero. Mi papd se fue de Maderista, llegaron has
ta Tezoatlén y nomds ahi, sacaron caballes y se vinieron ¥
se acabo. Pus luego triunfé Madero. Y resulta que luego
licenciaron las tropas y mi papd se fue a licenciar a Pue-
bla y alla le dejaron su pistola, su caballo y entregd no-
mi= la carabina, le -‘dieron su baja. Y dice que cuande es
taban ellos ya decpachaos, lleg5 Zapata con sus tropas, Y
lo primero gue pidieron fue que entregaran las tierras al
campesino de Horelos y de Guerrero; fue con un Gabriel Te-
pepa de Cuautla, con ese fue Zapata a ver a Maderc., Cuan-
do se licenciaron las tropas, mi papé dice que vidé a Zapa-
ta que llegé ahi a Puebla, pero no entregd las armas, por—
que le dijo:

— Bueno, ;0Ontd Madero?

- Ko, -dice-

— A mi me mandé un General —quien sabe quien seria- a
licenciar las tropas pero él no vino, estid en Méxi—
co.

- Pus, yo no entriego las armas, hasta que se cumplan
las tierras, que se repartan.

Y dio la vuelta y se fue con todas sus tropas de €l y

no entregb las armas hasta que no entregaran las tierras.

Madero hizo las elecciones. Naturalmente que fue el

triunfo para &1, pues todo el pueblo se fue con €l en las
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elecciones. Y cuando iba a recibir la presidencia, en la

tarde llegs a ver a Zapata y le dijo:

Mira, entrega las armas y te voy a ﬁejar cincuanta-
hombres gue te cuiden, pagaos por el gobierno Y
ti también vas a estar gozando de tu sueldo.

le contestd Zapata.

Yo pa que guiero que me anden cuidando, yo lo que
quierc es que las tierras se le repartan al campe—
sinoc. Yo paque, que me cuiden, que necesito yo de
cincuenta hombres que me cuiden, yo no. Lo que -
quieroc es que al campesino se le den las tierras.

Bueno, =le dijo Madero-, ya mafiana recibo la preai
dencia y ya estando alla, gobernado, entonces vere
mos como vamos a hacer ese reparto.

Ta bueno -le dijo-

Pero Madero se subid en el tren, porque en ese enton
ces puro tren habia, bajo otro tren cargado de tropas que
cargaba Victoriano Huerta, en la presidencia, a atacar a

Zapata.

atacar

Maderco subié y se fue y las tropas llegaron a —
a Zapata y se van atorando. Ya después regresamos

a Petlalcingo.

Y

nosotros, aqui pos no podiamos estarl. porque bue-

no, nosotros estabamos mocosos, estaba: Gilberto, Severia
no y Froyldn que ya estaban grandecitos.
Un Porfirio Ramos, José Ramos, Tacho Ramos, Ramén Ve

1. Se refiere a su lugar de origen. o T T g
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lasco y mis hermanos no podian vivir porque habfa un hom—
bre llamado Rafael Tenorio que era mitotero, porque los in
trigaba diciendo que ellos andaban ar:aos, que eran ‘Zzpa-
tistas, juta! que... jTotal!

Habia wn Fuzio Bravo de szdalup-zl, jvalientel y eéze
ge levantd a favor de Zapata. DBojbé Huzio a Petlaleingo ¥
buscd a ni papd, pero ro ge perd mi popa. Y uno que se —
llamaba Ruvperto Garcia, le dician de mal nombre el "Sapo",
ya de noche bajié a Petlalecingo y anduvo tiroteando, buscéd
a mi papd, pero mi papi no sintidé nada, mfis que amanecid,
amaneclendo le dijeron:

- Don Inés, estuvo as{ y asi hubo anoche, anda el -

"Sapa" por ahi.

Bueno ibamos pa la escuela cuando el "Sapo" estaba en
el juzgao; que regreso yo corriendo y ya mi papa iba, le -
dicia:

- Papacito no vaya usted porque ahi estd el "Sapo" y

lo anda buscando.

- Vayanse a la escuela ustedss, -dicia.

o, mi papd era muy valiente, valientisimo. Les voy_
a dicir porgque les digo gue era valieate, porque se pard -
en la portada de Petlalcingo, en una portada del atrio de
la Iglesia, cuando lo vieron, se vinieron y se agarran alli
Ilnego, luego, tumbdé mi papd un caballo, corrié y se metid
a la torre y cerrd.

1. Municipio de Puebla, cercano a chlcingn.. B
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Y no hallaron por dénde subir. Ya arriba estaba en_
la torre, los atacaba tiroteando, como vieron que &l no -
se arrugd, salieron otros ahf y lo defendieron, corretia-
ron al "Sapo". ' ;

Alli en la Joya estaban mis hermanos: Gilberto, Seve

“*“ piano y Froyldn haciendo unas estacadas pa la tierra y -

luego que me vieron que venia yo corriendo que se va mi -
hermano Gilberto a encontrarme.
— (Qué pasd? —dice— ;Por qué vienes corriendo?
— Pus, fijate que llegaron los zapatistas, -le dicia
yo—- el "Sapo" y agarraron a balarxos a papa.
— jHummn!

"Hizo asi: sacudié su mano, me amerdo y que agarran -
las armas que tenisn porque siempre trafan, andaban con -
un Remintdén 50, calibre 50 ¥y un 44, una carabina y pisto-
las viejas, las agarraron y echaron a correr. HNo, cuando
llegaron ya estaba mi papd alli, tovia fueron siguiendo - .
al "Sapo", lo tirotearon por alli por Rancho Yepilia, ya no

le hicieron parar. Y asi, en eso ya mataron a éste.

Ya entonces, después, empezamos a tener problemas -
con la viuda de .m.u‘la;liano Martinez, que era amigo de pap4,
era cuerero.

Cuando no habia cueros, mi papd mandaba traer un chi
vo, lo mataba y le vendia el cuero, porque era muy amigo
de él1.

Vino uno de mis tios de Sunhil.

1. San Judn Bautista Suchitepec, municipio del Dl de Huajuapan , Dax.
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Tenian. una casa ya vieja, ellos} cada afio venian a ha
cer la pizca aqui, y fuercn al palmar; allé arriba teniamos
un palmar para cortar palma y remendar la casa.

Y mandarcon a Froyld&n a traer los cigarros a Tlﬂnﬂtepe,z
estd como a un cuarto de hora o media hora de donde corta-
ban la palma. Se fue, ahi al encontrar al cuerero y que lo
apean, le pegaron de cafionazos, lo apearon del caballo, le
quitaron la pistola y el caballo, €1 le dijo:

- No, pues semos compafieros, nosotros también somos za

patistas.

- B8i, ustedes son revolucionarios de su casa.

Y que por ahf, jtotal!, le guitaron el caballo y se vi
no Froylén,. como no parecia; subieron al plan ahf, cuando -
venia Froylan a pie y entonces se fue a encontrarlo mi pa—
pa:

- iQue te pasd? ;sontd el caballo?

-~ Pues, ahi encontré al cuerero -dice- ahi esté en Tla
cotepe y me pegS, me quitd el caballo y la pistola,
¥ ¥o que cosa iba hacer.

- .Y dénde estad ese hombre?

= Ahi estd en Tlacotepe.

Y ya entonces, llami a Gilkerto, Severiano y a uno de
mig tios que eran cufians de &L, dice:

- Wientras yo viva, no ha de haber ningun tal que - les
tiente el pelo. Asi que yo me muera, ustedes sabran
como se defienden, y vamos a ver al cuerero a ver -

que nos dice.

2. Tasbién se le conoce como Tbarra Ramos, es agencia de Chila de las Flo
res.
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Que se van.

Tenfa cinco soldados también; estaban durmiendo y €l _
andaba en el juzgado. Dicen ellos por que asi platicaban,
que el cuerero andaba en el juzgado con el rifle en la ma-
no.

iBorrachote! paseandose en todo el juzgao de alli.
Llega Gilberto y mi papé:

- ¢Cémo estas? y jzas, zas! jque se lo echan!

Severiano, Froyldn y mi tio, a los soldados que taban
durmiendo los culetearon con los rifles que estaban en los
caballos, y los dejaron culeteados, ya no mataron a ningu-

no, nomis los dejaron tiraos y se winieron.

Y la viuda, pues, fue veneno pa nosotros, porque cuan

do venian los zapatistas dicfia:

- No, que esos son del gobierno porque mataron a mi -
€Bpos0.

iTotal! ya no aguantamos, vaya, mis hermanos, nosotra

aunque estabamos mocosos. Y que Se va a ver a Musio, —
quién sabe, &1 platicaba, mi hermano Gilberto, no se si se
ria eso o de por si, &1 fue a darse de alta, porque plati-
caba con sus amipos de acd del rancho:

- Fijate -dice- que pos yo fui, le dije a Musio que —
pos mi papd no debia nada y me contests:

— Pos, solo le perdonaré la vida a tu padre, que te —
vayas conmigo, porque ta muy mal denunciado tu pa—
dre conmigo.

— Bueno, pus, todo fuera como eso.

Y luego le dié de Coronel a Gilberto, ya junté la gen
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te, juhh!, aqui se le amontoné toda la gente, todos tenian
una penca de gente, bastante.

Bajaron los de Huajuapan, los federales y ahi se atora
ron en Petlalcingo y shi anduvieron.

Los pueblos de agui, casi, ecasi, pus ninguno porque to
dos tenian miedo. Entonces en Acatlédn habia rurales que -
les decian y esos eran los que andaban aqui. El que aga—
rraban guién sabe qué le hacfan. Y ya vienen los de Aca—
tldn. Y durmiendo alli en el monte, ahi estd el lugar don
de venian a dormir, allé de aquel lao, y por fin hasta que
se fueron paré el alboroto. Habia en Acatlin un general -
que se llamaba Reyes Mirquez, ese Reyes MArquez lo agarrd_
Agpuilar que también era zapatista y se lo traiba. Y mi -
hermanc Gilberto salié a quitarselo ahi en la basilla, pe-
ro Aguilar le mando a decir que por gué no lo dejaba pasar
y entonces Gilberto le dijo que porque train a Reyes MAr—
quez y le dijo: '

— No, no le pasa nada —dice- ya no lo vamos a matar, -
nomfis lo vamos a llevar a ﬂhila; ¥ te ofrecemos que
ahi te lo largamos; le mandd dicir con dos de Aca—
tlén que venian con Reyes.

No pus de Chila se peléd é12 y pasd, entonces viviamos

de aquel lao, pasé preguntando por mis hermancs, y le dije

1. Chila de las Flores, Puebla.
2. Tedfilo Reyes Mirquez.
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ron, no estdn, ni mi papA, pus, tampoco, todos estan aho—
rita en el monte, de que se fue y se metio &1 también a -
la bola y pus é1 no podia también y que se va a Tehuacén,
ahi se indultd con los carrancistas. No me acuerdo quien
era el gue estaba de gobierno. Ahi se metid con ellos ¥
se fue a Cuautla, de alli pelearon mucho, pero se emborra
charon y se vinieron. Taba Aguilar otra vez en Acatlén y
lo agarraron desprovisto y lo curmtearmh

Y de que se quedaron en Acatlén y ese fue el que nos

empezd a perjudicar, pero como tenian cuenta de la ayuda_
que iba a dar mi hermano Gilberto; lo empezé a llamar que
ge indultard, que se indultard y Gilhértn pus, quiso in—
dultarse con él. Pero mi papi venia de Petlalcingo y lo_
encontrd en el camino y le dijo: .

- A dénde vas?

= Que dice asté papa =le dijo- yo no ;e quiero pre—
sentar con Reyes Mirquez, ya ve asté que nos antﬁ;
llamando y que nos da garantia. Voy a trair armas
y pargue y nos volvemos a ir a la bola.

— Mira hijo -dice mi padre-, jel hombre nacidé pa mo—
rir, como el ave pa volar! asi es que, si ti tienes
miedo, dame esa bola de babosos que trais ahi y yo
me voy al cerro y ti anda indultate.

Pus, jquién con esos truenos duerme!
Que se regresa mi hermano con la gente y ya no se in
dulté; nos fuimos todos a la bola con Zapata. Ya, yo ful

zapatista hasta la tierra que pisé y jno claudicamos nues
tra bandera!. jFuimos leales con el v'iaju_l
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Nos ibamos a Santa Gatarinal. nos ibamos cuidando, —
cuando 1legamos a una casa y nos venia el olor a la torti-
lla que esta echando la sefiora y dicia un hombre:

- Yo como le dije al capitfin, déjeme usted mis vacas.

- jAqui est&n!2 —-dije- y que echamos a correr, jgran—

pelo! bajamos al rio, que estaba un riyito ahi yo -
andaba cargando una medallita y un cristito y al a-
gacharme a beber agua sonaron como campanitas; ——
jhum! que se paran los dos que venian conmigo, echa

ron a correr, yo me quedé, ya tenia yo alli la cara
bina que habian sacado ellos, yo no saqué el rifle
:Pa qué lo queria? si no tenia parque. Me quedé -
mirando y dicia yo: "pus que cosa vieron alli", y me
quedé asi con la carabina, no via nada, ya luego —
que vieron que no los segui, se subieron a la lade-
rita, alli del rio, ya entonces me hablaron:

jvale, aqui estamos!

Y me subo.

— iQué cosa oyeron? -decia yo- ;Por qué corrieron?

:Pos que no oiste el ruido de las espuelas?
jAy no! -les dije- es un cristito que ando traindo_

aqui y sond cuando me agaché a beber agua.
— jAh, pus nosotros creimos que eran espuelas.

1. Santa Catarina la Estancia, agencia de San José Ayuquila, Huajuapan, Omc.
2. Se refiere a los carrancistas.
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Y

Del susto que tienen -les dije- yo estaba todavia_
igual a ustedes, pero no hay que demostrarlo.

que nos vamos. Entonces que entramos a una cafiada,

que alli arriba habia quedado mi papd con mi mami que an
daba con &1 huyendo y me salié a encontrar.

iQué pasé?

Pos que murieron los muchachos -dije-

Pero, ;qué? ;pelearon pus o nomas anduvieron de —

pende jos?

Mo -le dije- mire usted papacito... en donde andu-

vimos nosotros, yo y Enrique no los dejamos salir,

ellos subian y nosotros los bajébamos, pero estaba

alla otro cazando, se asomd Enrique y le pegan y -

yo pus ahi me quedé&, hasta que se me acabd el par—

que, jQué cosa hacia yo! pus no hubo mfis que salir

me.

Pos ta bien, si murieron peleando a eso se metie—
ron, pero si nomds tuvieron de pendejos, tuvo buem’
gue se murieron jpa'que sirven! Asi me dijo mi pa-

dre.

Entonces, ya mi: mami empezd a llorar como las mamis.
Que nos di de almorzar.

—

Pos ora si —dijo mi padre- andaba yo por mis hi jos,
perc una vez que ya se smurieron que carambas anda-
mos haciendo aqui, jvamos pa' Yl.u;uilillnli

(:Y sus hermanos ahi quedaron donde cayeron?)

1. Ayuguililla, wunicipio del Dte. de Huajuapan de Ledn.
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Ahi quedaron, pero ya los de Ayuquila bajaron a traer
a todos. Una hermana que tenia yo que se llamaba Julia, -
jmuy valiente la vieja esa! anduvo levantando a mis herma-—
nos con los de Ayuquila, los bajaron, los enterraron, es—
tan en Ayuquila tres: Enrique que era Coronel, Severiano -
era Teniente Coronel y Gilberto era General.

Ya nos bajamos a Ayuquililla, ahi se queddé mi papé.
Yo me junté con dos: un Felipe Soriano y un Donato Soriano
de Ayugquila. Felipe era ya grande, pero el otro era moco-
sn igual a mi, (;Cudntos afios tenia usted?) catorce afos y
que se junta conmipgo y alld andabamos los tres. Ese Dona-

to, era bueno ese muchacho.

Subimos a la pefia alli estaba mi rifle escondido, lo_
apiamos. Y estaba ese Ramdn Velasco con una pierna rolla-
da y la zopilotera le rodeaba y él estaba negro, negro con
la lengua de fuera; pero pos ;jquién lo levanta? ya estaba
deshaciéndose nomds lo vimos, yo saqué mi rifle, y nos fui
moz, en eso andaba yo cuando llegé Froylan mi hermano del
Cuartel General, entonces mi padre le dijo:

= iQué vas hacer ahora?

- Pues yo seguir la hola —dijo Froylin- hasta donde

Diogs me dé wvida.

- &Y tu hermano?

= Me lo llevo. e YR T T

— ijAsi lo hacen los hombres! —-dijo mi padre- yo me

voy a quedar aqui haber que suerte corro.



Pus al otro dia, que nos vamos para Morelos a seguir
al General Guadalupe Bravo; que ese ya se habia unido con
toda su tropa, alld nos juntamos con é&l.

Alla nos juntamos con él, venia de un pueblo que se —
llama Chila de la Sall que estd abajo de Th1¢ing¢2, alli -
venia Lupe Lucero Bravo, quien tiraba muy bien. A tiemoﬁ_
sale una cierva del Rio y le tiraron dos a la cierva y lue
go tird el General y todos:

- jYo le pegué, yo le pegué!

— 5i no tiene el tiro en los ceodillos —-dijo el gene—
ral- entonces no le pegué yo, porque yo le apunté a
los codillos de la cierva.

Subieron a traerla, jen los codillos tenia el balazo!

quedaron todos que €1 la habia matado.

¥Ya nos venimos pa Tulecingo, Puebla, ahi estuvimos y -
empezamos a andar con él. Nos fuimos pa Huamuxtitlén, Gue
rrero; alli estaban dos Generales que les dician los "Cha;
parros", tenia mucha gente, ﬁern no peleaban. Ahi nos fug'
ron a atacar los de Silacaybapan y los de Tonald, pero ese
combate estuvo muy planchao, porgue se repegaban ellos al_
cerro ¥y se venian y nosotros corriamos.

Huamwet] t14n> es una calle nada mis que salia de punta
a punta del cerro, pero gquien sabe ahora como estard. Y -
llegdbamos en la salida de Huamuxtitlén y pa tris y duro y

1. Chila de la Sal municipico del Estado de Puebla.
2. Tulcingo, wunicipic del Estado de Puebla.
3. Huamuxtitldn, municipio de Guerrero.

23



nog los llevamos y los repegibamos al cerro; adelantito de
este cerro estd Tlajultepec y jriatal con ellos a correr.
Al fin los correteamos a la larpga, agarramos dos: un Te—
niente Coronel que era de Silacayuapanl ¥ un goldado; el -
General Lupe lo matd, ya parao shi, como lo.llevamos se lo
entregemos; bueno, yo me admiré de eso. Lo vi y. a veces ni
lo puedo creer como eéstuve; porgue el General. estaba a ca-
ballo y el muchacho estaba parao y, jnaz!; con el rifle y_
no le pegd, estando tan cerca y dijo el hombre:

- jViva Dios!

Y dice el General:

- De esta te escapaste pero de este no.

Y que saca la pistola y jznz! ahi lo mats, y ya al Te
niente Corcnel le indulté. Lo llevd a su campamento. Un_
mes lo tuvo, empezaron a meter la pata y dician ese que es
ta mirando aqui se va alargar y va a venir; esto y cva —

l'otro; al mes lo fusilé.

Nos unimos con esos "chaparros" y nos fuimos a atacar
A Dlinaléi2 ahi ya estaban las avanzadesz. Al primero que -
matarcn, y no mataron a otro, fue a uno de los "chaparros"
de Huamuxtitlén y ya al General Lupe Lucero Bravo, a ese -
le pegaron, y lo mandS a traer Zapata; murié en Tlaltizpan,
Morelos. Zapata los queria mucho, porque pues eran valien
tes esos hombres. Lo mandS a trair Zapata y lo curd. Ya

1. Silacaycapan, cabecera distrital del Edo. de Daxaca.
2. 0linalé, municipie de Guerrero.



estaba sanado, dicen, pero en eso le dijeron: que un Juan_
Herrera de ahi de Guadalupe de Ramirez, que bajdé a atacar
nos, pues le entré a su campamento de Lupe Lucero y le con
t5 chismes de su mujer y de esa muina se le abrié la heri
da y en paz descanse su alma, ahi muriéb.

Nosotros nos quedamos con su hermano Francisco, Pan-
cho Lucero, le decian. Y habia mucho pinto ahi en Chila -
de la Sal y otros ranchos; y pasamos por donde habia tanto
pinto y pidié agua el Pancho Lucero y le empezd a buscar a
la jicara; el pinto estaba mirando, y le buscaba el boton-
cito de la jicara dice:

- Yo creo que agui no bebe este infeliz pinto -dice.

El pinto wviejo estaba mirando. Pancho Lucero bebid
el agua y entonces el pinto viejo le dijo:

— Del mismo pusto que es usted, soy yo, ahi bebo en -

ese botoncito de la jicara —dice.

- jQue gran peld! como nos rimos.

En Cuautla tuvimos tres o cuatro dias, no me acuerdo,
peliando, taba yo mocoso. En Chautla fuimos, jahh!, anduvi
mos unos dias con Zapata y él1 le tocd peliar, ahi tuvimos
¥ triunfamos; no hubo refuerzos ni pa que llegaran a co—
rretearncs y triunfamos.

Los muertos ahi quedaron, los enterraron en Chautla.

T

1. Chiautla wunicipio del Estado de Puebla.
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Iba yo pasando delante de Zapata, taba fumando su pu-
ro, luege me vio y me dice:

- Mocoso.

= Mande ste sefior.

- Ven.

Que llego.

- &Qué andas baciendo aqui? jno tienes miedo?

~ Ayer que estaban los balaxos si tenia miedo, ahora_

que miedo -le contestaba.

— Ahh jmocoso! jsigue firme!

Mete su mano en la bolsa y saca un peso:

- jAndale! a comer tu dulece hijo.

- Gracias sefior,

Pus, asi de que nos fuimos y nos fuimos ¥ nos fuimos.

Tenia yo catorce afios, por eso dician, cuando quedé -
solo: "A varazos vamos a bajar a este mocoso del cerro".
Ahi en esa miswa pefia, yo me quedd quieto cuando mataron a
todos, me quede quieto porque creyeron que ya me habian ma
tado, me quede de una pieza, colgando las piernas en la pe
fia; ya empezaron a pasar, estaben unos que agarraron a ese
Luis Tenorio.

= Amarren a este perro -dicen- tantos pedos y nada de

caca.

Y yo oyendo.

Y los que estaban al pie de la pefia dician:

- Bajen, ahi estd uno pegao al texcalel, ;Bajen! Ahf

1. Desfiladero de rocas que servian come refugio.
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esta.

= No, agqui ya los acabamos. Suban otros paguebaje-.

mos més contentos.

¥ yo, oyendo, cuando empezaron a pasar ya todos, entm
ces si, dician:

- jBajate Vale! entreganos 1larma y no te matamos.

- Yo lo que siento es la viuda que se quedé —dician -

otros.

Ya digan lo que quieran, yo estoy pegac a la pefia. Ya
salfi y que le seguimos al gusto de los balazos, ya quede -
yo solito, de Chiahutla que es donde teniamos un campamen-
to nos vimos con veinte hombres que ya toditos murieron.

Toditos se acabaron.

Pos ya nos quedamos con ese General Jerénimo Olarte,
que era de San Juan Ciéneguillal- Era valiente el viejo -
ese ¥ se vino con mi hermanu Froyldn y me dejaron allé; y
Dlarte2 ¥a no quiso regresar ¥ ya mi hermanco, pos, tuvo -.
que haber ido por mi y nos trajimos toda la gente. Salimes
de un campamento que allid teniamos en Cerro Grande, de —
Chautla® en adelante. Salimos como a las doce del dia. A
maneciendo p&ﬂamos en los ranchos de un Techo Sosa y nos -
dice:

1. San Juan Cieneguilla. e
2. Jerfnimo Olarte. i
3. Chiautla, sunicipio de Puebla.



- ;De qué gente =on ustedes?

¥ Froylin le contests:

- Pos de fulano.

Pero todos sus rancheros estaban armados y no nos de-
jaban pasar.

Empezamos a subir al Cerro Palacio y ahi ya venian l=
mujeres con sus hombres, con crias jhijo de la...! y ahi -
se estiraba la caballeria en los llanos pa subir a alcan—
zarlos.

¥ yo ¥ mi hermano Froylan, ahi sacamos a toda la gen—
te. Ahi venia su suegro de Lupe Lucero en un caballo re—
tinto muy bueno, ahi lo dejs. Ya no me acuerdo que se hizo

el viejo.

Salimos a San Juan Cieneguilla, pos veniamos mal, al
tiempo pasa por ahf un hombre que venia de Puebla, traia -
ropa pa vender. Que le apea mi hermano unas camisas, cal-

zones, pantalones y zapatos. Llegd ¥ que me dice:

- A ver si te sirven éstos.

Que me los pongo, me apretaban algo.

"~ Léstima que tanto te costé hallar a ese hombre -le

dicia.

Que me pongo zapatos, calzones y pantalones. Antes —
usfibamos el calzdn y la camisa nada mfis y las mujeres sus
faldas. Ya entonces mi hermano Froylan cortaba los calzo-
nes bien pegaditos, con botones y esos usébamos nosotros:
el calzdny sombrerote.



Nos vinimos con Olarte, nos juntamos en un pueblito_
que se llama La Huertillal. Ahi empezd a juntarse gente
con nosotros, llegaron muchos a darse de alta pa soldados.
Mi hermano se les quedaba mirando y les preguntaba:

- T, ;por qué te vas conmigo? jqué crees gue porque
yo ando armao y a caballo y me dan de comer jestoy
bien? jno mano! hay dias que como, otros que ni eo
mo. Y ti ijte pelearias con tu mujer o la novia se
peleé contigo? Y cuando se ofrezca que estemos en
balazos digan: "yo me voy a ver a mi papd, a mi ma
mi, a mi mujer, a ver cOmo stan", entoncea yo aga-
rro el machete y te doy de machetazos. Asi que -
piénsalo, tienes panas. Ya te digo, yo ando aqui_
sin comer, sin beber, y juta que! yo ando muy mal,
juta! entonces vamos a pensarlo.

Unos les cnntg_gtaban: .

—Yavengnaaﬁﬂarmnustedypélmnmmde lu—
gar. i

— jTa bueno! I

Teniamos nada mis veinte muchachos pero a nueve les
gustaba el gusto; cua:nﬂq.mi hermano dicia: "aqui nos muri
mos", aqui nos murimos! ava i

Se empezaron a armar los pueblos. Los empezd a armar

1. La Huertilla, Agencia Mumicipal del. l‘m:ipu ‘de l:ﬂ:cala de Juirez
Huajuapan, Oax.



tio Juan Herrera, de Guadalupe. Ya no podiamos. S6lo un -
pueblito que se llama Concepcidén de Porfirio Diazl. allf —
nos cuidaban inditos. Nosotros fbamcs a dormir en la monta
fia. Habia mucho venao alli, tabamos durmiendo cuando sentia
mos el venao en la cabecera que andaban comiendo, pero —
quien tira, que eramos dos que andabamos. Bueno asi anduvi
mos, se¢ desarmb a toda la gente, entonces ya mi hermano di-
ce:
- Pos vamos pa la cafiada, pa Iiltepec2 a ver como estd
All4 andaba un Juan Herrera.
Cuando vinimos a Huajuapan, shi bajé Juan Herrera con_
otros generales. Ahi andaba mi papa, jah! que pelé.
- Y, ora!, ;qué pas6? —pregunté yo.
— Pos como no sabia de ustedes.
Pos como tres afios anduvimos por Morelos, anduvimos —
por Chiautla, Huamuxtitldn, Guerrereo, por Ixcamilpa, unos -
pueblos que se llaman Comitlipa y Chihuitlipa en el estado
de Morelos. Y ya no me acuero de otros.
—jPapacito! -dicia mi hermano Froyldn- porque se metid
a ésto, ta duro todavia.

”— Pos ni modo.

—.Ho. vayase usted a vivir a Tehuacén, a Puebla. Yo -
los ayudaré y llévese usted a Céstulo que se vaya —
con usted.

_ 1. Agencia Nunicipal de San Miquel Amatitiin. Huaj., Oax-
2. Santiago Wiltepec, -nir.[wigu del Uistrit-'d&'ﬂ:}wu, Oax.
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= No, —dice- que dirfin que tengo miedo.

Mi papd fue muy valiente, no ya no quiso sentarse. —
El andaba con Juan Herrera, pero Juan Herrera era un Gene—
ral jque pelé! no servia mis que para presumir. Era muy -
bien parao y fachozote, tenia sus dos pajuetas de parque -
con una carabina, pero "a la hora de freir los hueves, la

manteca es la que chilla"-——dicfa uno de ‘Ayuguila.

He acuerdo que ..

Una vez dormimos en el cerro y nos bajamos nosotros -
al Pueblo, cuando a Olarte lo arrebatd el gobierno, le ca-
¥6 alboreando la mafiana. MNosotres lo dejamos y jzam, zaz!
€l agarrd el cerro; hay va en la punta del cerro, puro ce-
rro, cerro, cerro, desde amaneciendo. Ya a nosotros nog -
decian, "pos aquf es la salida, paque se encuentren con la
gente gue va alli", y el gobierno, duro, duro y duro, y no
sotros ah{ vaumos, couo a la una de la tarde nos encontra—
mos; todo el dia sin almorzar, sin comer, sin nada, ya ba-
jamos a un pueblo; ahi ya nos Juntamos con Olarte; ahi ya_
nos dejo e; gphiarnp. Bajamoz a un pueblo que se 1lama Xi
xila, donde habia uno que dicen que se llamaba Gerardo Co-—
ronel, estaba cuajado de vaces, que yo nunca he visto tan-
ta vaca, bajamos a la cafiada, ahi durmimos. Y cerrand9 la
noche agua, agua y agua, y Olarte dicfa: ;

- iMizhorral -le dician a mi hermano Froyldn, porque_

tenia una cabeza muy chiquitita.

— jMizhorral ;cémo estés? i

- Pos estoy(bien dice mi hermano. [Pos yo estoy dur—

miendo sobre mi mujer, por eso estoy bien.

N



Una de gritos teniamos alld y el aguacero. Amanecien
do ensillamos y nos salimos. Llegamos a un portezuelo, de
ahi un cerro que ibamos subiendo de esa cafiada donde durmi
mos. Vi vacas pintas, negras, coloraos, empezaron torén,
torén y jgran peld! se nublé, tanto animal y que nos vamos,
decia: "nos vayan a rebatar aqui”.

Entre nosotros habia un tal Juan Flores que era valien
te, no me acuerdo de donde. Era muy bien parac el general
y valiente, ese le dié en la torre el gobierno. Pasamos &
un pueblo que se llama Ixcamilpal con un viejoz que tenia
“tanta carne, dice que cada tres dias mataba una becerra -
porque comia pura carne fresca, la carne oreada ya la rega
laba. Pasamos ahi jy que nos regala harta carnel

- jQué bueno! —diciamos. Entramos al pueblo y ahi es
taba ese Juan Flores, muy bien parao y valiente el hombre.
Ahi anduvimos, ese hombre se:fue y no supimos por donde.

De ahi salimos otra vez a un pueblo que se llama Cax-
tlahuacﬁna, otro Kicutlﬁn4 ¥ a Tulcinguﬁ, ahi paramos. En_
el rio estaba un sabino grande. Ahi estdbamos todo el dia,
nos llevaban de comer los de Tulancingo. Ya entonces se -

1. Ixcamilpa, sunicIpio del Estade de Puebla.
2. Cacique del lugar.
3. Acaxtlahuaca wunicipio del Estade de Puebla.

4. Xicotlin municipio del Estado de Puebla.
5. Tulcingo wunicipio del Estado de Puebla.



vinol Froylan con Olarte y Alberdino a ver como estaban, -
decian que ya se estaba componiendo y que se vienen a ver.
Como me quedé yo all&z, pues Froyldn mi hermano regresd —
por mi y se llevé toda la gente. Ya nos encontramos con -
Olarte en un pueblito cerca de lariacala:a y ahi empezamos

a andar.

Estando ahi me estaba echando bravata uno de ahi de -
Ayugquila.
= Que porque juites antis —asi hablaban ahi- lo que -~
Jjuistes crees que vas a ser otra, no, jal hora de —
freir los hueves, la manteca es la que chilla!
Tu di misa, pero yo no te hago caso iborracho! '~dicia_

Pos no, ya estaba poniendo feo, andaban conmigo los Ni
la, ya nos quedamos todos y dicia yo:

— Aqui la penca se va a poner dura, |vamonos!

Que me meto ahi a una tiendita ¥y -ahi llegé de nuevo, -
solo el borracho ese. Bueno que tanto estaba: jal hora de
freir los hueves, la manteca es la que chillal estaba pren
dido en el mostrador y que le brinco al cuello.

- Callate chismoso -le dije.

Que se me queda viendo,

— Salte tantito, para ver como muerde la iguana —le di

je- no tes hablande aqui nomds, salte tantito, ti -

1. Al centro del pueblo, de Tulcingo. .
2. En el RAfo.
3, Mariscala de Judrez municipio del Dto. de Huajuapan, Oax.



dices por donde.
- jAy! pero que caso le hace usted a este borrachito_
. loco, pues. No, no le haga usted caso, es borracho
loco.
- jGué lo estoy ofendiendo?
= Mo, no me ofendes, pero por eso guiero que te vayas
conmigo tantito, nomds aqui a ver si lavando tupio -
queda ralo de una vez.
- No, no le hapa usted caso a este loco borracho.
Desde entonces, se hizo mi compadre. Después me di—
cia -compadre , quien sabe por que seria. Llegd otra vez,
taban acabando de limarle la pata a mi caballo, ya lo esta
ban acabando de herrar y llega borracho otra vez y empezd
a echar bravata y le dije:
~ Me espera tantito, nomfis voy a ensillar mi caballo,
orita nomas la riata voy a sacar, pa que quiero la_
pistola pa este borracho, le echo la riata en el —
pescuezo vy gue gueden cachos de hombre en el camino
~No, cuando llegué ya me lo habian escondido, ya -
les dicia yo:
- Onta el amigo ese que tiene tantas ganas de echarse
la. Ora es tiempo gue se la eche.
— Quién sabe por donde se fue =dician.

- Es que lo escondieron. jverdad?

Entonces se volted un general que se llamaba Lorenzo_
Salazar que era Carrancista, pero vio que ya la cosa se es

taba poniendo buena y se voltid con Zapata. HNos unimos -
con él, hasta la vez vive todavia en San Marcos Arteaga.
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Era bueno ese viejito, me seguia mucho. Ahora ya éﬁ-
ta viejo también como yo, ya ni me sigue, pero vive toda—
via.

Una vez nos fuimos al ranchito aqui del Conejo, que -
agarraron todos la palabra de Dios, todos con evangelistas
¥ fuimos a una fiesta que hicieron los pastores, y le de—
cia yo a ese de San Marcos, que ya no me acuerdo como se —
1lama:

- Agarra la silla y sientate en el suelo.

- ¥ que agarra la sillita y se sienta en el suelo y -
ahi alzada tenia la silla, jtonto el pobrecito! ¥ —
pasd otro muchacho, yo estaba tovia ahi.

~ j0ye t4! ;por que estdis sentado en el suelo y la si-
11la alzada?

- Pos el General me dijo que agarrara la asilla y me -
sentara en el suelo, por eso la tengo asi.

— ¥Ya vez el General como es de alegre —dice-— 1sienta;
te en la silla! ' | '

iYa me acordd! se llama Timoteo, quién lo viera, jque
lo vido el Timoteo! jValiente también!. Vive tovia, me ve
nia a seguir mucho, pero ya estd viejo también, ya no me —
sigue.

De ahi de San Marcos, salieron unos Sosa, también muy
valientes, que se vieron con nosotros.

Ya nos vinimos a la Cafiada, ahi estuvimos, ahi nog hi
cimos fuertes, ahi llegd ese Serafin Salazar, hermano de -
Lencho, por gque a Lenche lo mataron en San Marcos en una -

Cafiada; ahi les cayd tio Jusn Herrera de Acatlén, allfi ma-
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taron a Lencho y qued5 el hermano y se vino con nosotros.
Llegd muy pobre y decia mi hermano:

— Vamos a pedir unos centavos para darselos a este -

pobre.

Amaneciendo, anduve mi hermano ocho dias enojado con-
migo. No me hablaba, perc yo no le dicia nada. Yo esta-
ba mocoso, tovia de 19 afios. Y cuando amanecié me abrazd,
amanecid abrazindome.

— ¢0ra qué tienes? -le dicia yo.

- Pos orita acabé de sofiar que te mataron y no habia_

quien me consolara.

iAh! td que te crees de los suefios -le dicia.

— Ora no vamos a Tequixtapecl, vamonos a Hilt&peca, -
ahi que nos den de almorzar y nos subimos al Cerro_
¥ Ya nos bajamos, ahf que nos siga Salazar -dice mi

hermano.

A media cafiada encontramos el parte que el Gobierno -
estaba en ﬂuyua jHum! ora si quien sabe, y jora si quien -
sabe!, empezé mi hermano a decir, porque este suefio no va
a tener buen fin.

- jHay que te crea! —-dije.

Nos fuimos a la Colina gue se encuentra por Cuyo. jEs
ta Colina noms un paso tiene! diciamos "si viene, pos agui

1. San Pable y San Pedro Tequixtepec, municipio del Dto. de Huajuapan, Oax.
2. Santiago Niltepec. _
3. Cuyotepeji, municipio del Distrite de Huajuapan de Leén, Oax.
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nomas”. Mi bhermano se sentaba y le daban el parte, pero -
le entrd el suefio y tiraba las cartas.

~ Mirala a ver gue dice.

Ya le dicia yo lo de la carta; -ésto, ésto y ésto.

-~ jAh! bueno —contestaba &1.

Yo conservaba una piedrita que tuvo de cabecera mi —
hermano hasta que compusieron la carretera la quitaron. Y
llega uno de Tequixtepec, que nos seguia mucho y, "no que
mi General que los, indios de Aquinﬂp&nl ¥ quien sabe qué -
¥ quién sabe cufindo y vamos, vamos y vamos". Y mi hermano
pus no podia ver del suefio. Pos tanto que nos taba fregan
do que dejamos ahi allﬂebiernn. Nos venimos pa Tequixte—
pec y llegamos a un pratilitn que estaba empastadito y ahi
se empezd a revolcar mi hermano y dicia: "que cansado es—
toy" y el otro friega y friega: "que son los aquizapefios,—
que son los aguizapefios'.

Me dijo mi hermano:

- No me vayas a seguir, yo me voy nada mis con cinco.

jQue deveras eran buenos!. Pero no le hice caso, yo_
me fui y lo pasé. Subi un mogotito yo solito y jzurra, y_
zurra! jay! si eran indios aquizapefios. Se desprendieron,
Yo solito me fui adelante con la tentacién de mi hermano, _
¥y le brincd el cotdn de un indio, lo alcancé y le bringué.
Se me encascé el rifle ¥ que me regreso componiendo mi ri-

fle pa desencascarlo.

1. Santa Maria Acaquizapan, municipio del Dto. de Huajuapan, Oax.
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Y mi hermanc le dijo a los que venian con &l:

- Creo que a mi hermano le pegaron.

Ya lo encontré:

~ ¢Que te pegaron? preguntd mi hermano.

- No -le dije- que me van a pegar esos indios babosos.

‘Yo le quité a un indioc el cotén.

- No te vuelvas a meter —-dijo mi hermano.

Pero yo con la tentacién.

Nos hicimos ahi de un portezuelito, ahi en una lomita.

Y se asomaba el capitdn que iba vestido de negro se puso a_
cazarlo; asomando luego de la trincherita que hicieron ——
ellos, no digo, y que lo mata. (Tiraba muy bien mi hermano!

Después mi hermano que agarra a balazos a los mucha--

chos porque estaban durmiendo y jzaz! jzaz!.... Y zora qué?
le pregunts.

- Pus ya no necesito estos, para que los quiero, no —
quisieron pelear, pus vayan a la mierda, ya no los_
necesito y jzaz! jzaz! con todos los que estaban dur
miendo.

Estaba uno ahi que era buenc, se llamaba Pancho Nila y
le dipo:
.— ¥a ve usted que mi hermano se empencd.
it - Pero agui estoy yo y vémonos —dice- anda échame esos,
¥o me voy, no vayas a ir ti.
- No -le dije.
-~ Pero luego que desprendieron ellos; se fue con cinco,
cuatro y €l cinco, pero que lo iba yo a dejar. HNo—



mfis que llegamos, me acomodé aqui donde estd el co-
rral; como a diez metros eataba la gente peleando y
¥ le pegan un tiro a mi hermano llegamos a la trin-
chera y nos regresamos.

Y le pegan el tiro a mi hermano y dicia mi hermano:

- jAy desgraciadoa! ya me pegaron.

Cayé, y yo pus senti muy duro eso, y me ful a la trin
chera y les dejaba caer el rifle nomfis. Pero "como a mi -
no me pegaron”, ya les dejaba caer el rifle y venia yo a -
verlo. Cuando vine la primera vez taba moviendo sus pies
¥ clavando sus ojos, jya taba muriendo! y... de nuevo a la
trinchera, y se me acabd el parque. Llegué y me quedé pa-
rao, en eso llega otro ahi de los compaiieros que le matan_
el caballo ¥y que se va. Ya me empezaron a rodear, como ve
ian que ya no tiraba yo, decia yo, pus me van a agarrar -
ya no tengo con gqué. Ya dejé a mi hermano tirado, se me -
fue, vaya pues, me entumi del susto, del miedo, ;quién sa-‘
be? Me quedé parado, ya me empezaron a rodear... Mi ca ’
ballo ya no queria jalar, pero lo espolié y pegué un gri—
to... ¥ le decia: jNo te espantes caballito!, que me sal-
go estaban todos tirados. '

- iQué pasd? -me dicen.

= Jus qué pasd?, ustedes babosos tan tiraos aqui.

= iE1 general?

=~ Pus ya lo mataron -les dicia yo, y yo no lo pude sa

car y ahorita; iqué vamos a sacarlo! jMira como vie-
ne la gente! jvamosg!

Ya que nos vamos. Yo ya tenia mi nombramiento de Ge-
neral (;Quién se lo habfa dado?) yo tengo mi credencial -



de General y Coronel también dada por Zapata.
Y esos nombramientos vinieron asi: habia un Jacinto -
.;?araln Lipez de Miltepec que era profesor, y se fue con no
soﬁm ¥ como era profesor lo agarrd Zapata como su secre—
'Farin particular. Cuando nos vinimos se qued5 ese Jacinto
'Valera Lépez. Llegamos a Suchil, ahi empezamos a mandar v
a Jacinto lo mandd Zapata, porque el G-ahernadur2 que habia
en Oaxaca, se voltié a favor de Zapata y se trajo los pode
res a Tlaxiaco. Me acuerdo como si fusra shorita. De Ma-
riscala sacd un mozo Varela con una carta que me acuerdo -

dicia:

- "Mi General, lo saludo con el aprecio de siempre de
seandole todo bien, después le digo que le traigo -
saludos del Jefe, que no tarda el triunfo y el triwn
fo viene con nosotros, y les felicita que sélo uste
des tan por agui en el estado de Oaxaca y que no —
desmayen porque el triunfo ya viene. Ahi les mando
sus credenciales la de usted y la de su hermano de_
Generales. ¥o voy a cumplir con su comigién que —
me ordend y de regreso voy a estarme con ustedes pa
que pa la pasada me ha costado mucho y pa la regre-
sada vamos a estar bien".

lLeimos la carta, me la dio mi hermano, y nos dieron --

nuestras credenciales, la de €1 y la mia de generales. Se

1. Suchitepec, mumicipio del Distrite de Huajuapan de Ledn, Dax.
2. C. José Infs Divila, Gobernador imterino nombrado el 3 de Junio de 1915,
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vino el mozo y ya nos quedamos esperéindolo, pero como le -
conocian en Huajuapan salié a almorzar, lo vieron que iba_
para Tlaxiaco, lo denunciaron, lo agarraron, lo mataron -
los carrancistas. Ya no llegd, pero yo ya tenia mi creden
cial. Mataron a mi hermano y ya yo me quedé con ellas.

Salimos a Eﬂpﬂquilal. Ya sabian los indios de Zapo—
quila que habian matado a mi hermano y un llorerio que te-
nian, Querian mucho a mi hermano.

Nos fuimos a descansar ocho dias. Ya empezaba la vo-
ciferacién de mi. jMocoso, a varazos lo vamos a bajar del
Cerro, gue va a servir esel

- Bueno —decia yo- quién quiere que siga... yo, pus -

yo le sigo, jyo que me voy a rajarl jgue me voy a -
rendir!. Ya se acabaron todos mis hermanos y mi pa
dre... quién sabe donde andard; y yo, gque me voy a_
rendir, jque bruto!, jno!, jyo no me rindo!. A ver’
;A quién quieren ustedes como general? al que uste-
des digan lo nombramos aqui y yo lo sigo.

- No, jpos ti ya eres General! —dieia.

- Pero yo toy ﬁncnﬂn. quien sabe si aguante yo la can

tada jora! jMe van a obedecer lo que yo ordene!

— A tus Srdenes, desde luego. Lo que ti ordenes, di

cian.

— Bueno -les dicia- pos ahora vamos a ver si lavando

tupe o queda ralo de una vez.

1. Santa Catarina Zapoquila, wunicipio del Distrito de Huajuapan de Leén,
Dax.
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_ ¥ nos fuimos, en la primera jalada les dije, "vamos a
ver, en el primer combate, vamos a pedirle al sefior que se
nos haga, porque si ese combate primerc no se nos hace, pa
que judas servimos... pa nada". Nos bajamos a la Hacienda
de la Era, la Hacienda de los Pﬂrali, alli yo agarré un -
grullo; y fachoso el mocoso, ya entré a Camotlan brincando
el caballo, cuando jzaz, zaz, zaz! El gobierno lo habiamds
dejado en Huajuapan, pos ya venian y todos agarraron sus -
caballos y que corremos para Cngua. Pasando el rio que ba
ja a Cuyo, ahi nos pegamos a la ladera y dicia yo:

- Bueno... ;jQuién nos cuentid?

- Pos quien sabe.

- jPero como! Bueno y que me quedo.

¥Ya de ah{ agarraron sus caballes, los compusieron y -
nos quedamos... Cuando sale la caballeria del Gobierno, ¥y
les dije, y pus tenia un dichito: "Hasta no verte vida mia
¥y sobre el muerto las coronas y hasta no verte vida mia™ y
vamonos, scbre elleos, nomds no tiren mucho de lejos de vez
en cuando, porque no tenemos parque, el que tenemos ahi se
los dejamos o nos dan el gque train y, sobre ellos, nomfs -
se escuchaban jgritos y un tiro, gritos y un tiro! y ya —
les digo "sobre los muertos las coronas y hasta no verte -

1. Bejor conocida como la Hacienda de Don Pancho Peral, se wbica en la Co
lonia Santa Cruz, de Huajuapan de Lefm, Qax.
2. Municipio del estado de Daxaca, Asuncidn Cuyotepeji.
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h
vida mia" y jzurra y zurra! pos ya nos ibamos pegando con_
ellos, ya no nos resistieron. Ahi nada mis subieron al ce
rro. Ahi tumbamos dos, les quitamos los rifles y los caba
llos y los amarramos ahi mismo. Nos pasamos de Camutlﬁn;_
y ya después regresamos por los caballos. Ya bajamos, ya_
llegamos a Cuyo. jHijo del alma! jQue viva el General Vi-
llagémez! y jrepique y repique las campanas! las mesas ten
didas ¥ el mole.

= jAh! malvaos, a mi ni tortillas me quieren dar y al
Gobierno le van a dar mole.
= Mi general a usted ya lo conocemos, no le tenemos -
miedo.
El gobierno pos... luego nos mata, €l iba a comer —
bién, pero ora usted jentréle!
iY repique, repique las campanas!, jQue viva el Gene-
ral Villapbmez! y que nos apiamos y comimos.
- Ora s8i -les dije a los muchachos- ya con esto tene-
mos pa no andar tantaleando. Ya el Gobierno ya no -
pudo. : i
Fueron cinco huajuapefios que no me acuerdo gquienes —
fueron de los vieju#, llegaron a Suchiz; que me iban a car
gar mucha gente porque no me podian sacar de la Cafiada y -

i

se presentaron.

1. Santa Marfa Camotlin, municipio del Distrito de Huajuapan de Ledn, Oax.
2. San Juan Suchitepec.



—;Bueno usted es el General Villagémez?

Y,

A la érden de ustedes -les dije.

jCaray ta usted muy mocoso!

Pos s8i —les dije; pus ni modo, tengo 19 afos.

Pero mire usted mi General, venimos primeramente a -
conocerlo y luego a darle este parque, pero joigalo_
usted!, usted ha peleado mucho y no lo han podido sa
car y le van a cargar gente hasta que lo maten. Vi-
nimos a pedirle este favor rendidamente: que no vaya
a presentar usted combate, porque jora si lo matanl,
usted ha peleado mucho y es una desgracia que a us—
ted tan mocoso lo vayan a matar.

Pos no tengan cuidao sefiores -les dije— no presenia-
ré combate.

Pos a eso vinimos pa que no vaya a presentar usted -
combate, porque lo van a matar y es una desgracia, —
ya el triunfo viene pa ustedes, vamos a estar muy —
pendientes alld en Huajuspan, ten luego como vienen_
las tropas, un correo y se entierra a ver por donde.
Ta bueno sefiores, muchas gracias.

a mi me dejaron con todos mis muchachos armaos y —

les dije a mis muchachos:

Dice cue va a venir, un tal Cerrillo a licenciar las
tropas, pero mientras viene, vayanse pa sSu casa. Pe-
ro, muchachos les voy a recomendar una cosa, todos -
tenemos enemigos en nuestra tierra, yo tengo amigos,

l1lévense sus caballos y sus armas, pero no anden bus
cando porque: "gallina que rasca, alacrén encuentra™

Ustedes se van a vivir en paz, si los buscan, pos para
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cuando llevan los rifles, sino para ora. Perc no busquen,
si los buscan, pus que los encuentren. Yo también me voy_

a mi tierra a ver que sale.

Cada quien se fue con sus caballos y sus armas. - Yo -
me vine, para acal. Ya en eso se compadecié una mujer de
mi y se casé conmigo, empecé a tener hijos. Me casé como_
a los veintiiln afios o veintidos. Taba yo ﬁengo2 cuando me
casé, ya luego vino la Mary, el CéAstulo y Cheva. Me quedé
y me vine aqui al rancho.

Como Reyes Marquez aprecidé mucho a mis padres, quiso_
que se rindieran. Una vez bajé a Petlalcingo vino Reyes -
Mirquez y llegd el mandadero que tienen ahi en Petlalcingo
dice:

- zQué no vino don Castulo?

- Si, aqui estd —dicia wmi mami.

- Pos el general va a hablar con él. Dice gque vaya,_

ahi estd en el Juzgao.

Luego que oi, pos que me amarro la pistola, la tenia_
ahi tirada en la cama, la tenia llena de balazos; que me —
la amarro y que me voy. Ya estaba yo reconocido. Llegué_
y estaba solo con una botella de Fundador, gue entonces e-
ra Fundador.

Llego ¥ lo saludo:

1. Se refiere a su lugar donde vive ahora Salitrillo, Pue.
2. Flaco, desnutrido.



Por qué te haces orguiloac?

Yo, en qué fundaré mi orgullo, sefior, -le dije.

Yo quise mucho a tus hermanos, no se quisieron ren—
dir.

iAy nomis! -le dije- lo que pasé, ya pasé. Heridas
viejas creo que ya no se puden abrir, pero si usted
quiere gefior, jagqui estoy! Usted dice nomis, a la -
hora que usted me diga, pos a ver si lavando tupe o_
queda mfs ralo de una vez.

No, no, no. Yo quiero que seamos amigos. Yo no es_
toy aqui, estoy en Puebla, pero ahi esta el compadre
Juan Herrera, ...te ofrezco que lo quieras, ya te di
go yo no estoy aqui, estoy en Puebla, pero el compa-
dre Juan Herrera aqui esti y lo que quieras Céstulo,
no te vayas andar amarrando. Si quieres alguna cosa,
ya te digo yo estoy en Puebla,

Pero a los ocho dias que me llamé, mataron a Reyes Mar
quez, ya solo tic Juan se quedf. Y me quiso mucho el viejo,

TeS6filo. Tedfilo era valiente también y cuando supo que yo

era evangélico, le dijo al difunto Lipe Saye: "jCaray! mi -

compadre Villagbmez tan valientisimo que es y como agarré -

ese camino malo™,

Y

No, -le dije al difunto-, es el mejor camino que lle
va éel.

No, no, no. Ese es camino malo.

como era muy rajfo el viejo Te6filo, iban los curas

a hacer misa y llegaban a visitarlo y les dicia:

jOra cura cojeldn!



- jQue lo peléd!

Bueno tenia tanta gracia que el cura se empezaba a re
ir y que se sube a hacer misa, ahi el cura dice:

— Este pueblo, es una gente jjija de Maria Santisima_

de Guadalupe!

Aqui hubo unos ricos, que &l que se los paraba adelan
te decia el Sefior ese:

- El que se nos pare por delante, lo mandamos en quio

tes pa Acatlén.

Y también dicia:

~ Yo ando jorobado, tanto muertc que ando cargado.

No, yo mi dinero. Pero el que se nos pone adelante -
se van en quiotes pa Acatlén.

Ya después se unieron conmigo, como nosotros nos fui-
mos a pelear la tierra, pos se unieron dos haciendas que -
tenian los ricos: una se llamaba El Idolo y otra El Mezqui
tal y cuando llegaba la rica con el rebozo terciao, llegné
ban los pobrecitos medieros. A ver que se le ofrecia, y -
los tenia pus a raya. Pero como nosotros nos fuimos al ce
rro a pelear la tierra, a quitar la esclavitud de los po—
bres, yo les empecé a hablar.

Mo sta bueno gue se dejen de esa sefiora, porque ya no
tamos en Liempos de estar sometidos a los ricos, ya se lle
g6 el tiempo en que el pobre tiene que defender su derecho,
porque tienen ustedes derecho a disfrutar de la vida, pus _

porque son gente menesterosos, que les estén dando de co—
mer a esa gente rica con su trabajo, que también ustedes

comen, pero que ya esta bueno que no los tengan asi, tan -

47



sumergidos. Pus que se unieron conmigo los dos ranchos.
(¢Cudnta gente se le unié?) Eran como unos cuatrocientos
medieros, era mucha la gente. No me acuerdo que gobierno,
o que presidente, andaban peleando las tierras y que com——
pra las haciendas y que las regala a los pobres.

Ho, ya no, luego mandaron a decir que ya se unificarm
las tropas. Pasé un General que se llamaba Albino R. Cerri
11&1, ese bajé primero y gquemd parte del portal de Huajua—
pan, perc lo corretearon; y ese bajé ya que se unificaron -
las tropas, pasé por mi y nos juntamos y nos fuimos a Rinco
nada, ahi termind lo de Carranza, shi tiré el sombrero Ce-
rrillo.

Nos unimos con el General que se llamaba Albino R. Ce-
rrillo y ese licencié a la gente alli en Nochixtlén. Allf
les pagaron y nosotros nos mandaron al rio porque no... yo, -
me quedé con mis muchachos armados, ya no se puede, yo me -
voy a mi rancho. Llevense sus caballos, sus rifles, pero -
no vayan a bugecar. Esgo fue en mil novecientos... como en -
el 19, el 20, como el 22 de mayo que fuimos a Rinconada.
Alli bajé ese... Por el primer dia entramos nosotros tres,
¥o con los mios y ese Guadalupe Sinchez, ahi le mataron a -
un General que se llamaba Liberato, ahi quedd tirao.

1. Albino R. Cerrillo.



Entonces se reunié a la gente para ir a sacar a ese General
ya entramos, lo sacamos y nos salimos. Llegd un General,
que era valiente también, era de los de nosotros, se 11&!5
ba Juan Ramirez; pero andaba medio borrachén, llega y como
¥a nos corretearon ahi, que sacamos el muerto. Estaba ese .
Guadalupe Sanchez parao ahi, con un caballo que tenfia el -
tiro aqui, ahi estaba alzando la pata el caballo y esta el
recargao, le dijo:

- jQué clase de hombre son ustedes! que ven sus compa
fieros que estdn tiraos ah{ y no regresan a levantar
los. A ver denme un par de soldados paque vaya yo_
a levantarlos. Yo veo a Guadalupe Sénchez.

- jMitenlo! —dice.

Y que lo arrebata uno de un caballo retinto, me acuer

do; cuando lo encontré le dicia yo:

— Juan Ramirez, vienen tiroteando.

Y que abrazamos los caballos y que nos vamos. Por a—
qui en este hoyito le salié u.n tiro, los otros dos aqui, -
cuatro y no cayé del caballo, lueguito lo agarraron y se -
lo llevaren pa Tehuacén a curar.

Ya entonces llamaron al General Cerrillo y le dijo —
Guadalupe Sanchez; como €1 fue Carrancista y nosotros za-
patistas :

- Creo gque se acuerdan de lo que pasd ayer, y si se -
acuerdan pus, yo también me acuerdo y le tamos dan-
do.

— No mi General -le dijo Cerrillo-, desde el momento
en que yo vine a unirme con usté, vengo a trabajar
hasta donde yo me he de perder.
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= Puas, ahi se vienen a insubordinar -dice.

= No, quiere usté entender, que estid mariguano.

- No, conozco yo a los mariguanos -~dicia- se hace babo
s0.

Que me acuerden les digo de lo que pasd ayer, ¥ si se_

acuerdan pos, yo también me acuerdo y le tamos dando.

- No, no mi General, yo vengo a trabajar con usté y no
hay novedades por eso.

= Por eso, pues gi alguno de los mios se insubordina -
jmatenlo! ¥ si uno de los de usté viene a insubordi-
narse lo mato, porque me gusta matar.

— No -dice-, si le digo, no ha de suceder nada, por —

e280.

Y 8i era peliador ese Guadalupe Sanchez.

Un Coronel nos llevé ahi, que le sacatiaba ir a su tie
rra. Y entonces taba mi hijo ahi tovia con ellos, taba den
tro de la tropa, que lo invita pa que fuéramos con ese Coro
nel a su tierra y fuimos. Yo andaba asi, malvestido como -
estoy ahorita y todos me decian General, General; los Coro—
nel y Capitanes. Y uno de elloz, ya que estaba medio... —
era historiador también éste y me dice:

— Bueno, porqué le dicen tanto General, que es sSu ape-—

llide o qué.

- No -le dije- yo soy General y que saco mi tarjeta.

~ jAh!, usté si sabe. Porque muchos vienen aqui; yo -

he hecho libros y veo libros de otros. Pero no, ungs
eatin de un modo y otros de otro. Pero usté si dice
la verdad. Que bueno. A ver cuéntenos algo.
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Y que empiezo...
— Esas son cosas veridicas; usted dice lo que es, lo_

que vié, lo que saborid, lo que convivié en la revo
lucidn.
Ya se llegd la hora de comer y ahi estaban chupéndole.
Llévense aqui al General a comer con las mujeres ahi.
Y que me llevan ahi, que como.
~ jUy! ya después ese hombre ya no sabia que hacer —
conmigo; que le conté chismes también... Y asi las

cosas, ya nos vinimos.

Cuando nos fuimos pa Rinconada que estad por San André
Chalchicomula pa bajo. Alli iba Carranza con todo el tes
soro de la nacidén. Llevaba las bolsas, porque el dnico go
bierno que echdé oro fue Carranza y llegaban las bolsas de
oro, un carro de vacas, otro de borregos, otro de quien sa
be que, pero cuando sintié los tiros dice: '

- Ora si estamos perdidos porque esos son tiros de — -

Guadalupe Sanchez -dijo Carranza.

Y si,, pos ya ese fue el que llevé ahi la cosa. Era_
bravo ese Guadalupe Sanchez.

En Tlaxcaltongo dicen que se llama el pueblo donde ma
taron a Carranza, queda ese pueblo detrds de Chalchicomula,
alli en ese pueblo de Tlaxcalantongo, por ah{ andaba Carren
za y ahi el que lo maté dié declaraciones: "que Obregén —
por ningin motivo quiso que viviera més Carranza, que lo_
matara a como diera lugar. Y Lazaro Cardenas tuvo la con-
sipgna de matarlo, segin las declaraciones que dié en una -
revista que salfa antes que se llamaba "Hoy". Alli salié
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esa noticia: que LAzaro salié pamatar a Carranza, pero pus
€l no lo quiso matar. Entonces, como Léizaro se anduvo ha—
ciendo pa tras, me ordend a mi que yo lo matara y por eso -
yo lo maté", dijo ese que lo maté.

Yo me pegué a los trenes de Guadalupe Sanchez que esta
ba de comandante en Veracruz, ese decian que bajo con 20 —
mil hombres para acabar a Carranza. Y fuimos en la tarde a
pulsar, ya habia avanzadas ahi de Carranza y ya nos fuimos.
En la tarde, nos mandaron: azdcar, panela, ollas para her-—
vir café, pos no habfa que comer. Bajaba un trenecito de -
Chalchicomula, bajaba con chiles, pan y quien sabe que tan-
tas cosas, pero nomds lo vaciaba y a pagarle a otro; y a no

sotros ya ni nos tocaba.

Y que nos vamos a acabar los trenes. El primer dia en
tramos desordenados, pero ya al otro dia, ordend ese Guada-
lupe Sanchez que se entrara por columnas. Y ahi iba el Ge-
neral Mireles que peleamos mucho en Huajuaspan por Sabinillo.
Yo sali con dos y me pegué a los trenes con ese Guadalupe -
Sanchez, le mataron ahi un General y salid corriendo, por =
gue también 1legd con tres nadamis, el General y otros. Le
mataron al General y que lo chispan, yo ya corri con otros_
doz que llevaba. Ya llepué y estaban con Cerrillo ahi eg—
condidos, wvieron que yo venia pegao a los trenes y estaba -
uno pegao a un "armear" de zacate, con el rifle, dice:

— Ciallense no digan nada.

Déjenlo, pobre. Quitenle el rifle nadamis y ya...

- No lo vayan a matar, pobre sefior.

Nos salimos todos y me presentd Cerrillo con Mireles.
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= ;Conoce usted a éste?

No -le dicia yo.

Este es Mireles, el General Mireles.

Este es el General Villagdmez.

Mocoso —dicia yo— pa que me presentaria con €l. Bue-
no salimos. Estaba una Hacienda y ahi habia una a—
vanzada de Carranza, ahi nos rechazaron; se le cae -
el sombrero a Cerrillo... jmira! jmira Villagbmez!,-
se me cayo el sombrero. Pos ni modos -dije yo—-, pos

regreso por su sombrero de este hombre. Es una des-—
gracia que el General Qaya peldn.

Yo me apié y le levanté el sombrero. Andaba uno gque -
estuvo con Villa, tenia un balazo en la pierna y le quedd -
chueca. Le dicfan la "Chueca", pero era buenoc ese pa los -
balazos, jsabrosisimos los balazos!; a ese lo alcanzdé Cerri
1llo.

- Anda encuentra a Villagémez, por que se quedd a le—

vantar mi sombrero.

Ya viene la "Chueca" a encontrarme.

— jQuihubo Villagfmez! japiirale que te agarran!

- No, que me van a garrar, yo traigo buen caballo.

= Pa, mi caballo mordié el freno.

~ Mejor dicia yo -mejor que te desboques, pero corrien

do.

Al otro dia entramos por columnas, jhijo del almal —
jAhi estuvo sabroso!, caiban caballos, caiban muertos, cai-
ban mulas muertas y nosotros adentro y adentro. Todo esto_
fue aqui en Rinconada, alli se acab la fiesta. Ya enton—
ces me encontré con Mireles tres veces y me dijo:



- jAdentro mi General!

— jAdentro mi General! -le dicia yo.

Iba yo con Cerrillo, nada més los dos, pus de nuestra
gente adivina que se hizo, tanta gente que habia, jnos des-
parramamos ahi! ya nomis &l y yo.

— No me dejea —docia Cerrillo.

— No mi General gue lo voy a dejar solo que me maten -
s6lo asi lo dejo. Pero mientras tenga yo el rifle -
estoy respondiende -le dije.

Pa olra vez nos volvimos encontrar con Mireles.

- jAdentro mi General!

-~ jAdentro mi General! -le dije.

Y ya pa la dltima, ya se me impuso.

Yo le digo a asté que adentro.

— También yo le dipgo a asté que adentro y si quiere as
té, vamos los dos; y vié la boca abierta de mi rifle
¥ me dijo:

— No, mejor hay usted sabe.

No me acuerdo, que pueblo de Ixcamilpa quemamos. jNo!
de Chautla pa ca, de Tulcingo, San Juan de los Rioa. ¥ —
aqui a Chazumba, y aqui estaba yo, ya que quedé yo solo, —
que le caigo a o3 Chazumbefios. !

Ya que onduve mucho, entonces diczfa: "Vamos a ver a los
chzzumoeiict"™; porqgue entraban, rng itan a perseguir, thT‘E
citog: "g.uo me dura calentura, of agqui esid su mejoral". No
a esos pobres me los envolvia yo cowd tuco_ldicia: Mora va-—
mos a entrar a Chazumba, pa ver que picantz se le echa al -
mole™ y que le entramos a quemar Chazumba.
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Entre adentro y se subiercn a la torre, y ya no hi::e*‘
més que gritar jéchenle lumbre a este pueblo! |

Si, ya entonces, estaba yo orgulloso, ya no me podian :
sacar de alli. Nos vinimos y no nos hicieron més. Que —
guemamos unas casas. Onde gque llovizno en esa noche, ta—
ban mojadas las casas, ni querian arder. '

Quemamos Huajolotitldn, y si mate ahi a un pobre, pe-
ro porgque nos hicieron resistencia y no nos aguantaron les
dicfa: "Vamos a correr pa que salgan; que empezamos a co-—
rrer y ahi van los indios. Entonces vamos a ver si lavan-
do tupe o queda ralo de una vez".

Hos escondimos en una barranquita, ya que se asomaron
como de aqui a la esquina, ora sfi, les dicia yo:

":Sobre los muertos las coronas! y jque nos dura ca—
lentura si aqui estd su mejoral! y jzurra y zurra! y por
eso quemamos Huajolotitlén también".

Fue como en 1919, no we‘acuer'du en que fecha, Si, —
fue en 1919. 5i, después bajamos a Huajolotitlén, de ahi
ya le eché lumbre jque lo peld! y me tenian muina los Hua-
jolotecos, pero ya no hicieron nada conmigo; la prueba es
que estoy chismeando.

Un bravo estuvo alléd conmigo, estaba yo limpiando la
zanja ahi en el tanque. Ahi estuvo el seflor, era muy ale-
gre, ese viejo era un bravo. Y se llegd la hora de comer_
y ya estaba parao alla, le dicia yo, Canuto se llamaba:

- Ven, vamos a comer.

- No, —dice- quien sabe si alcance pa uste, yo nomds

lo tare mirando. : .



Nos rimos.

= No, -le dije- sobra no agarrando. .

Y que se va, shi come, y de que se qued5 chismenado -
ahi, y salidé un hijo de &l a encontrarlo, ya iba pa alla -
en la tarde.

~ Onde andaba ste papd, que las vacas todas enfilaron
pal riego del Concho.

Ahi tenia un Idelfonso un rieguito alld arriba y 1las

vacas se enfilaron, tenia muchas vacas ese hombre y dice:

- Pus ahi me encontré con Villagdmez y como soy tan —
rechismoso, pus, alli me agarré a chismosear con éL

Nunca peliamos en los pueblos, siempre afuera en el _
monte. Si, porque se espantaban las gentes. Sélo en Su—
chil, llegaron a atacar 300 hombres y yo tenia 20, pero —
nueve eran sabrosos, los demis...

Y que me mandan a dicir:

— Digale a ese Villagémez que se rinda, si nos quiere
seguir; ai no, que nos entrogue las armas y que se_
vaya pa su casa.

— Dicia yo: poa ni modo, vayan a decirle a ese seflor_

: que pus como teongo miedy que me cgarren de lejoz, -
le voy a aventar los rifles y =hi los recibe él.

Y bueno, pus ahi viene como a las nueve de la mafiana,

1. San Juan Bautista Suchitepec, sunicipio del Distrito de Huajuapan, Dax,



¥ ya vienen ahi, que dice:
~ Pus dice que bajemos todos los que estamos en el ce—
rro, porque al que lo encuentren lo van a matar y us-
ted que no se le va a escapar.

Pus vamos a ver, ya estaban formados los muchachos. A-
hi esa noche dormimos en el pueblo, que siempre dormiamos -
en el cerro.

"Esta noche vamos a dormir aqui, només listos", les di-
cia yo, "tempranito ensillamos los caballos". Ya taban lis
tos, taban formados los muchachos.

"Yean muchachos: si yo corro, truénenme y si uno de us-
tedes corre, me lo echo. Porque le vamos aprobar a estos -
pueblos que no cargamos el rifle nomfis pague nos den de co-—

mer, lo cargamos porque sabemos porque lo cargamos". Hasta
calladito se los dije.

-~ Ta bueno.

Que nos vamos, tiros aguf, tiros alld. Dicia yo: "el =
montén no le resistimos, pero una punta que se nos meta, va
mos a ver". _

Alli me mataron un Coronel muy bueno. Los muchachos se
subieron a un cerro pa protegerme, yo me quedé solito con -
el Coronel, cuando salieron los federales y que nos vamos -
los dos solititos. Llegando, un tiro llevaba yo, un tiro -
llevaba &1.

'~ Alli mataron al Coronel y cayé &1 y lo buscaba el otro,
que se endereza y le largo yo el tiro, pero era el dnico —
que llevaba yo. Cay5, "ya lo maté", gque me quedd con la ca
rabina y me tupieron. Pero yo, pus, ya no tenia con que pe
liar, que de parac. Ya vinieron los muchachos. Al que le_
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pegué era un Teniente Bnrﬂnél. ya le hacia lucha de... por

que no lo maté, que llegan mis muchachozs con el cuchillo:
jAh birbarc!. Ya Entﬂnbeﬁ;unﬂ se fue: jzaz! taba uno en la
szbinera, chi le pzgen a su csballo en la frente y lo tumban
¥y se quedd sentado Paje el ccballo, pero ya muy cerca, no —
llevaba ni un tire, qgue ngarra el rifle del cafién, cuando -
aqual acabd de tirar, empezd a sacer los tiros de la cartu-—
chera pora cargar la carzhina y le parcha. Porgue eran bue
noz. Le da un culatazo cn la ccbeza y lo tumba, que le qui
ta la carabina y jzoz, zaz! con clla lo matd y que le quita
las pajuslas ds parque, que jzurra! dice:;

— COrita m2 echd uno y ajui ecta, tenga uste una pajue-—
la. Y gque nea vomes szarrando jqus me dura calentu-
ra si aqui esta su wejorzal!

Cuando no llevsbzacs parqus, rm2 acuerdo, que venian u-
nos arrieres, 4= la Costa pa Tchuacin y de ahf saceban par—
que ¥y nos lo pasaban a dejar. Nos lo reszalsban només. Y -
asi; cuando no, de Huajuapan me wmandaban. Si, porque pos,-
vieron pues que me gustaba el trote del macho aungue mo -
zangoloteara.

Los pueblos nos daban pastura pa los caballos, eso si,
llegando nos amontonaban la pastura, los pueblos ya se ha—

1 2 3

bian hallao con nosotros: Miltepec , Suchi®, Zapoquila™, -

1. Santiago Miltepec, Huajuapan, Oax.
2. San Juan Bautista Suchitepec.
3. Santiagoe Catarina Zapoquila, Huajuapan.
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Etmutapacl. 'l!ﬂtqt;li.:lrl:.tsz[:t-fzm:2 y Huajuapan, todos esos pueblos -

convivieron conmigo, porque pos, me querian mucho, porque
mocoso pero me gustaba la cosa.

No teniamos Cuartel, andabamos en el monte nomds. 356
lo cuando estuvimos en Huajuapan, llegamos a una casita de
un sefior, gque no me acuerdo como se llamaba ese seflor te—
nia buenas casas. Alli encuartelados antes de que nos fue
ramos para Rinconada. Y después que nos vinimos de alli,-

nos daba alojamiento ese sefior, y asi las coaas.

Y asi fue como s acabd la cantada de la fiesta de la
Revolucidn.

(¢En qué afio fué cuando terminé?) Fue en 1920, alli
se acabd todo, ya nos venimos. Vamos a Tehuacdn fachosos.
(iUsted se regresd con su gente?) Yo si con los mios, por—
que bendito sea Dios s6lo un caballo me mﬁtarun, pero todi
tos salimos, como les estoy platicando con bien, yo pos es
taba mocoso, pero me la jugué bonito en el cerro dia y no—-
che. ( Y conocié usted a Zapata personalmente?) Como no —
lo voy a conocer, alld en Chisutla. Alla tuvimos tres éi -
cuatro dias peleandr;:l ¥ triunfamos, quemamos Chiautla y que
d6 bien quemao; y al otro dia iba yo pasando y estaba Zapa
ta fumando:

1. Guadalupe Cuautepec, Agencia Municipal de San Juan Bautista, Suchitepec.
2. San Pablo y San Pedro Tequixtepec, Huajuapan, Oax.



"mocoso", asi me dicia porque a los 19 afios quedé yo con la
gente, pero también me gusté el gusto jme desmayo aunque me
zangoloteara! jPero ahi estaba!

Cuando mataron a Emiliano Zapata nos quedamos solos, -
nos platicaron que la muerte de Zapata estuvo asi ...le man
daron los carrancistas que se rindiera. Juntd pura caballa
da buena, armas buenas, parque hasta pa votar parriba y to-
do esto lo mandaron con un hombre, lo mandaron a rendirse -
con Zapata. Y Zapata, pos lo mandd a este hombre a pelear
para comprobar que se habia volteado ese hombre con él. Lo
mandd a pelear a un pueblo, a un estancamento que habia a—
hi, pero dicen que hubo una matazdn bruta y gand el General
que se habia ido dizque a rendirse con Zapata, pero no, no
mis se lo mandaron pa matarlo, era un traidor. Ya entonces
como toda su gente de Zapata estaba pobre, por tener caba—
1litos pencos y se eché de escolata a ese General que lo ma
th.

Yo fui a Chinameca y me ensefié el cerro donde tenian -
sus hombres y recorria sus tropas. Venia y tocaba el Himno
de Honor. Cuando ya dispusieron matarlo, salid, le tocaron
el Himno de Honor y regreso igual, pero tocéndole el honor
avienta el caballo, asi fue como murid Eapatﬁ; y el mismo_
hombre luego que lo matd, pues se vino a presentar a Cuau—
tla y lo anduvo exhibiendo, en un sarape, el cuerpo de Zapa
ta y que dijeran que era Zapata, el que decia que no era Za
pata: "no, que va a ser Zapata, es otro", jzaz! jlo mataba.

Pos todos tenian que decir que si, que si, el era Zapa
ta. Bueno, pues asi queds -Zapata, asi fué como perdié Zapa

60



ta su vida. Si no, otro gallo nos cantara a nosotros, por
que nosotros fuimos leales con el viejo y no tuvieramos a-
8i, aunque ya este gmbiﬂrnnl nos va a empezar a pagar din-
rio, este, nos va a dar $780 mil pesos; a los dos meses, -
asi es que yo pedi que me pagaran en Huajuapan.

Yo simpaticé con Almazén, porque fue un hombre valien
te, se aventé también a la presidencia, cuando fue candida
to, pus yo lo conocia y pus mis me adheria a €l (no?. Y_
también habia un General que se llamaba Maximino Avila Ca-
macho y era matén, hermanc del Presidente Don Manuel, y -
jque lo gran peld! pus, we gueria mucho y estaba en Tehua-
cén ese licenciado y lo gueria mucho Don Maximino y lo man
ddé a ver como estaba Huajuapan por su hermanco. Ya entonces
vino ese licenciado, recogié datos y se fue y le dijo:

- En Huajuapan todo esta en contra de mi General Avi-
la Camacho. El iinico que puede haber ahi algo es el Gena—l
ral Villagémez, pero ese &st:li con nosotros.

= Bueno —dice.

Que me llama, pero luego el licenciado me dijo que me
escribid y el me trajo la carta que me manddé de Tehuacaén -
~dice. '

- Hay una carta que le manda Don Maximino, pero usted

sabe si va.

1. 5¢ refiere al Gobierno actuoal, el ﬁl Lic. Carlos Salinas de Gortari.
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- i81 es tonto liebre que lo agarre perro! -dije.

Yo no voy, no yo no fui, me llamé pero no fui. Dicia_
yo: "éste se me va a torcer”, porque era bruto Don Maximi-
no. A mi me dijeron que se iba a aventar también pa Presi-
dente; al dejar el hermano la presidencia, €1 la iba a aga-

rrar. Pero le sacatiaron.

Lizaro Cirdenas se unié porque Don Maximino era peli——
groso,era bruto. Ya te digo: llegaba algiin amigo de 1 y
le pedia alguna recomendacién para una chamba y luego les -
daba el recado y si no lo atendian, luego dicia:

- No me atendieron.

Agarraba el cuete:

= Y ustedes fales, por qué a mi recomendado no lo aten

dieron.

Y jzurra y zurra! y los correteaba inmediatamente.

No, si de verdad era bruto Don Maximino.

Tenia yo hartas novias, eso era lo primero. Para eso
si fui de pusto también, pa las muchachas porque dicia yo:
Sl ora no aprovecho después ya pa qué, ya de viejo pa qué,
"¥a de viejo no nacen los dientes". No pos no hay mis que
darle gusto al cuerpo. Bueno, a eso vinimos al mundo a es
tar con las chamaconas. No me gustaba andar cargando muje-
res en "la bola", no, eso era una tristeza andar con mu je—
res que se quedaban ahi llorando y ;pa qué? No, ya cuando_
me senté, entonces si jpa que te escribo si tamos cercal.

Cuando viajaba a Huajuapan me dician los Legaria.

P
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Don Pepe me dicia: _
— Ora General muchito, -pos si estaba yo mocoso 19 a-
fios tenia. -

Después de la Revolucién hubo una huelga en Oaxaca, -
porque los oaxaquefios son bravos y en una ocasidn que fui
a Qaxaca, me presentaron unos amigos con el comandante de
la zona, que se llamaba Adolfo Eco San Leén; y yo de punta
das, que queria sinceramente con el gobierno, le dicia yo:

= No se le ofrecerd aqui a mi General nada, pero si -

algin dia se le llegard a ofrecer cuatro o cinco mil
hombres, se los puedo conseguir,

= Ya se vera Castulo, ya se veri -me contestd &1.

Bueno, en eso se ofrecié que le hicieron huelga, y en
tonces que me manda dicir que, si era cierto lo que yo le
dicia, y que manda a un capitdn. Yo no estaba, estaba en
México en el "Frente Zapatista".

Lazaro Cérdenas formé en Cuautla un Frente que se lla -
ma "Sala Bella". Ahora ya casi se borré, Hay un vividor -
que estaba alli en ese frente. Pero ya la casa en donde te
nia el frente se cays, y se fue pa Cuernavaca. Yo ya no -
he frecuentado a ese hombre, porque es un vividor. Ese —
frente se formé en 1928, porque Lizaro Cérdenas dijo: (eso
me platicaban los de Morelos) que se formard un Frente que
se llamara "Frente Zapatista"”, para que asi los zapatistas
reclamaran su derecho. Y resulta que se formb, y yo pos,-
por esos ricos me fui para México y empecé a ver que ese —
hombre que estaba ahf, vive tovia se llama Porfirio Pala—
cios. Ese hombre mangoniaba ahi al Frente, dicia yo: "bue
no, pero este hombre, por que mangonea el Frente, 8i el Lk
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Frente debe ser libre".

Yo todavia no conocia a Lizaro, y le empecé a hablar a
un General que era el Presidente del Frente, le dicia yo:
"eomo haremos pa sacar a este hombre, porque no es bueno —
que cualquier pobre viejo que viene", le dice:

—~ Don Porifirio, gue nosotros veniamos a ver en que nos

pueden ayudar.

- Ya estas viejo, ya no sirves -le dicia.

— Pos sefior, pero servi y le servia a la revolucidn, -
ahora pus ya efectivamente, no sirvo, pero pus, por_
mia servicios, a ver en gue me pueden ayudar agui.

-~ No, gue no se puede, que ya tas viejo.

- Y no es justo -le dicia al CGeneral que era el Presi-
dente, que este hombre, pos, esté mangoniando el -
Frente.

¥ que va a la Hacienda el General y pidié que le die—
ran una Oficina subalterna, pero lo mandaron lejos, 1o man
daren hasta Chiapas. Entonces dicia yo: "Ora, es cuando, -
nosotros debemoz de formar el Frente como a nosotros nos —
convenga'.

¥a entonces nosotros nombrames ahi a otro Presidente.
Un General que me gueria mucho y tenfa centavos, porque lo_
reconocié el Gobierno y le empezdé a pagar, y ya nombramos -
secretario.

Entonces conoci a Fidel Veldzquez que hasta la fecha -
mangonea a la C.T.M. Estaba muchacho el viejo ese, y lo fui
mos a ver, gue nos diera para hacer la asamblea y nombrar -
nueva mesa, pero ya habia salido en el periédico tedo y lo
supo aquel malvao, pos se vino, dejé la oficina y se vino y

64



¥a no lo consentimos.

Habfa un licenciado que era muy inteligente, que se —
1lamaba Antonio Diaz Soto y Gama. Ese hombre nunca tuve en
paz a los Gobiernos, €l tenia el periddico de "EL UNIVERSAL"
Entraban los Presidentes y jcémo los criticaba ese hombre!;
hasta cuando entrd Lépez Mateos, entonces Ldpez Mateos lo -
llamd y le dijo:

= Mire usted licenciado, ya pare de andar molestando.

¥ le regald ciertos centavos. Y ahf se pegd ese Pa-
lacics con Antonio Diaz Soto y Gama para que lo me—
tiera al Frente. Puso otro Frente &1, pero no tenia
gente. Esto fue cuando Adolfo Ruiz Cortinez era el
Presidente de la Repiblica. Andibamos en la calle y
andaba con nosctros un licenciado, ibamos a la Céma-
ra de Diputados, y ahi encontramos un Consejero de —
Ruiz Cortinez y resulta que el licenciado lo conocia,
dice: '
— &¢Qué pasd hermano? ;Qué dice el sefior presidente del -
Frente?

Tabamos mero peleando con ese Porfirio. Pues, dice el
Sefior Presidente que .el que tenga a los viejos zapatistas,-
los gencr-ales, las viudas, jvaya!, todos los viejos revolu-
cionarios, a ese se le reconoceri el Frente.

Ya entonces le dijo el licenciado:

= Ora ti eres portavoz de nosotros, mira aqui estd el

General Villagémez, el General Abundez y ti da cuen-
ta para que se reconozca aqui el Frente, que aqui es
tin los viejo.

Y sf, ese hombre fue y le dijo y ya reconocieron al —
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Frente. Yo estaba ahi. Hasta la vez estd ese Palacios, mu
rieron todos los viejos ¥ queédé &l. Y ahi todavia anda man
goniando al Frente ese Porfiriu,'hérb ya ni caso le hacen,
ya ;qﬁedﬁ sin tajada y se valié de ese Soto y Gama. Yo habla
ba muy feo, luego nos empezd a decir que se consintiera a -
Porfirio, pero ese jijo de... y le solté la boca, y me dijo
el viejo Soto y Gama:

— Usted quiere falsa y rienda.

- Poe 8i, yo quiero falsa y rienda, porque yo no estu-

ve en un Colegio donde se aprende a hablar bien. Me
crié en el monte usted lo sabe, anduve con Zapata y_
nos conoce usted.

Total, que nos pidié que consintieramos a Porfiro, no,-
que lo vamos a consentir -le dije—, porgue esos son advene-
dizos de la revolucidn. Es un hombre vividor. Y porque se
se va a consentir, que es un hombre que maltrata a los po—
bres viejos y por eso no lo consentimos y ya, no pudo el —
viejo Soto y Gama, y se quedd callado.

Se empezaron a morir los viejos y se volvib a meter -
ahi, y ahi quedd. Y hasta la vez tiene su Frente pero ya -
ni caso le hacen.

Ya entonces invitaron a una reunifén a carttnezl, ega -
reunién era de los obreros y esa reunién se hizo en un tea-

tro de cine.

Lok

1. Adolfo Rufz Cortinez, Presidente Constitucional de"la RepGblica Mexica
na de 1952 a 1958.



Subié mucha gente. Invitaron a los del Frente, y yo_
como estaba en el Frente, pos fui también. Cuando entrd —
Ruiz Cortinez pos asi lo aplaudieron como pr-éaidemte, pero
cuando llegd Lézaro Cardenas y se pard en la puertu.:quﬂ -
lo peld! se desprendid el obrero de los palcos y lo abraza
ron. Abrazindolo lo llevaron onta Ruiz Cortinez y dije: -
"a este malvao, si, deveras lo quiere el pueblo”. Yo, pos
no lo conocia, y pos no podia yo conocerlo pa tratarlo, pe
ro cuando dejdé la presidencia lo dejaron agqui en Huajuapan
como vocal del BHIBHB]; Ya quedd &1 aqui y vivié aqui en -
Huajuapan. Hizo muchas cosas, es decir, hizo la Presa Yo-
socuta ¥y las carreteras que entran a Huajuapan, las hizo -
Lazaro, por eso estd ahi su monumento al entrar.

Pues asi sucedié, ya cuando vino Lézaro que era vocal,
pus como no habia quien me presentara con él, fui al hotel
aqui en Huajuapan a conocerlo y me identifiqué, como estoy
reconocido, tengo mi tarjeta de General.

De pronto nomds lo saludé.

— Vamos a almorzar —me dijo.

- No mi general, pos yo ya almorcé.

= Yo, no le pregunto si ya almorzd, véngase.

Pus que remedio, -almorzaremos. "Aqui con este voy a_
almorzar suficiente", pensé. Pos si, me bebi mi café, ahi_
almorzdé y salid. Entonces ya le empecé a tratar,

A Mariscala lo hizo como el pueblo de accifn, para —
que €l trabajara.

1. En el afio de 1961. s
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Ahi a un cerrito le vacié todo el ¢hanicitu1 que habia y pu

so puro drbol frutal. Quien sabe c6mo estard, vino uno de
Mariscala hace como un afio y le dicia:

- ;Cémo estd el cerro donde Lazaro Cirdenas puso tan—
tos drboles ahi?

- Hay, algunos arboles pero no producen nada, como no_
hay quien les ponga atencién, no hay quien los rie—
gue.

Bueno, un dia yo lo visitaba, tenia interés de que me
ayudara. Quedé como presidente en Mariscala un muchacho —
sonzo. Y como voy a creer, que quién sabe por qué, lo com-
prometieron a tumbar un Palacio muy bonito que tenian alla_
en Mariscala y poner otro juzgadito ahi, ya pus lo hizo re—
gular. [No!, pero como aguel que tenian, jese si estaba bien
hecho! Bueno, y ya entonces llegd Lizarc y dice:

_ e va usted a acompafiar, voy a la junta, pero usted

no va a hablar.

- Pero -le dicia yo- Pus, yo que cosa Voy a hablar si
yo ni se de que se trata.

~ Bueno -dice- pues Vamonos.

Ya yo me quedé parac en la puerta y entrd y se suelta.

— jAh! bueno -dice- yo quiero que me hablen con fran—
queza, creo que no les parece lo que estoy haciendo_

aqui, pero en Tonald me dan casa, me dan muchas faci

1. Hierba, lefios medios quemados.
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lidades para que yo trabaje ahi, y creo que no les -
pusta lo que estoy trabajando aqui.

Pus no gue mi general, que si, que palla. Y se suelta

Arellano:

— "Muy bien lo que estf usted haciendo y no le reproba
mos nada; nada mis que el costumbre de nosotros es -
llamar a los viejos, como nosotros y se nos dice": -

:Qué dicen? vamos a hacer esto, esto y esto pa mejores

del pueblo; pero ese muchacho, nomds porque si, iqué -

cosa pens6?, que tumbé el juzgado; jtan chulo! y, hizo
otro juzgadite, ta bien, pero no se nos tomé en cuenta
¥ le estamos tirando a ese baboso.

¥ mhi, en su cara se lo estaban diciendo al presidente,

~ A ese baboso le estamos diciendo —-continuo Don Are—
llano- porque no llamé a junta como es costumbre de
nosotros: lo que usted estd haciendo mi general ta -
muy bien, aprovechamos todo, pero este baboso. Bueng,’
asi que usted siga trabajando y no tenga usted cuida
do.

Bueno termino la junta, yo ya me vine con él. Se vino

a Huajuapan y cuando nos vinimos, entonces si me sentd con

él en su camioneta, porque siempre me sentaba en otro ca—

rro, me andaba por hablarle pa dicirle que me ayudara, has

ta en ese dia que me trajé en su camioneta y me lo vine —
“moviendo" desde alla y le dije:

- Ustedes mi general, estén muy bien y nosotros tamos
abandonaos, aqui pobres y ustedes gozan de lo bueno.
8i usted se acordara de mi, que dijera usted: "Hay -

un hombre que se la jugé en el cerro, que necesita_
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que se reingrese porque estd reconocido". Porque a mi no__
me da vergierza decir que me la jugué en el cerro dia y no-
che, a pezar de la edad que yo tenia, jme la faje! y no me_
da vergiienza, y pregunte usted en los pueblos donde anduve
yo anduve, jcémo me la jugué yo!.

Asi como estd usted -dice el general- hay sesenta mil
generales que estin en la misma gitvacidn ¥y no se pueden
ayudar por que no hay dinero.

—~ jCémo no! -le dije- jhay dinero, porque yo tengo a-
migos en el altar mayor. Mire, Uruchurto que es el que ma-
neja los dineros en México, Uruchurto llegé a ver al Presi-
dente, porque la carretera que estii de México a Aecapulco la
hicieron los gringes y la explotarcﬁ tres afics. Y quisie-=
ron hacer el mercado de la Merced y le hablaron a Cortinez_
que les diera permiso pa que hicieran el mercado y explotar
lo seis aflos, entonces Cortinez llamé a Uruchurto y le dijo:

-~ Qué dices, vamos a hacer el mercado, pero que lo van
a explotar los gringos seis afios.

- No, no sefior Presidente, contestd Uruchurto, nosotra
tenemos dinero, nomds usted me da la Orden ¥y que se
paguen bien las casas, porque vamos a tumbar, a qui-
tar solares para hacer el mercado ¥ que sea un merca
do como lo merece México; si usted da permiso, pos,-
manos a la obra.

Le dijo Cortinez, "pos ora".

Entonces Uruchurto empezé a comprar los solares y a_



tumbar casas y a pagarlas bien, y ya que cmpran ellos en_
otro lado. Asi fue como se hizo el mercado mi general. -
Asi que jhay dinero!. Nomfs gue ustedes no quieren que pa
semos adelante, mi general, quieren que nosotros estemos -
atrés y atris, postergados. Ya no me dijo nada el viejo,-
vino oye y oye. Cuando nos apiamos del carro, me didé un -
sombrero con mil pesos y pensé: jya me amolé!. QuedS de re
galarme una vaca para que bebiera yo leche. Pero dije: ya
con esto me amolé ya no me da nada. Y si, ya no me dié na-
da, mis que esos mil pesos. Entonces valia el dinero.

Y asi fue como me acerqué a él. Le hablaba yo y cada
vez que me encontraba a veces sentao que iba yo a Eil.:aquapm
¥y €l venia de México. Que se iba pa Mariscala y se apiaba,
yo le hablaba:

= jMi general! ;Como le ha ido? ;Como esta?

— Bien mi general.

— Bueno.

Taba un rato conmigo.

= Lastima que vaya usted a Huajuapan, yo no lo puedo

llevar, yo me voy para HMariscala.

= Ta bueno mi general.

El que me queria mucho es don Pancho Peral. - Apenas -
me via que me sentaba yo en el zécalo jahi viene el viejo_
Pancho! ;

- ¢Qué pasé Céstulo? ;Como te ha ido?

— Bien Don Pancho -le dicia.

- ¢No te molestan en tu tierra? ;Tienes muchos enemi-

gos? '

— Ho -le dicfa- vivo bien.
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— Pos Castulo, si te molestan, aqui tengo casas pa que
te vengas a vivir. No vayas a peligrar tu vida por-
que tienes muchos enemigos y aqui tienes amigos y u-
no de ellos soy yo.

— Ta bueno, gracias Don Pancho -le dicfa-. Pero no —

vivo en paz.

- Pero ya te digo, en caso de que no puedas vivir, a—

qui tengo casa pa darte, pa que vivas.

— Buenao.,

Habia también un Pepe Nifio que iba a la costa a comprar
caballos y no podia vender un caballo viejo que trajo. Lle
g5 y ahi estaba yo con Don Pancho, taba yo platicando y 1le
gd aguel:

— ¢Cémo te fue? -le dice Don Pancho-. icudndo vinis——

te?.

- Pos hace dos dias.

- iQué dice la Costa?

— Pos ta bien todo, Don Pancho y le traigo una nueva,-

directamente para usted se la traigo.

- Que me trais.

- Pos compré un caballo,

Ya estaba viejo el caballo y no lo podia vender. Cémo
me acuerdo de eso, caray.

= Le traigo un caballo, casi lo compré pa usté Don Pan

cho. Ta grande, nueve y anda wuy bien y lo compré -
pa usté meramente,

= Pos no cabe duda que eres un pendejo. A mi me hubie

ras comprado un avién. Los caballos ya pasaron de —
moda.



iQue lo peld! deveras jcoémo me acuerdo!

Se qued5 el Pepe frio, vaya con su caballo viejo. Pe
ro ese viejo cdmo me quiso y todos los Legaria. Don Eras-
to ya ha de estar muy viejo, ha de estar igual de viejn —_—
que el cerro del Conejo. El es el duefio del Hotel Linda -
Vista.

Aqui en Salitrillo tengo viviendo... pus desde que me
senté en paz, fue en 1920, 22, entonces vivia alld de a—
quel lao, porque alld tengo una fraccioncita de terreno y
ahf me fui a vivir, ahi vivi. Ya después a mi entenao le_
dieron estos lotes, cuando compré aqui, pa que se hiciera
pueblo. Porque Lizaro Cirdenas me hablé, dice:

= Hablele usted al duefic de este terreno, que el pue—

blo va a comprar, porque si saben que yo voy a com—
prar, me lo van a dar muy caro...

Bueno, &1 no, pus, el dinero lo daba el gobiernc no,—-
pero €l andaba haciendo esas mejoras.. Y por eso digo que
Ladzaro hizo este pueblo, fue como en 1923, 29 por ahi.

En trabajar la tierra me ocupe, cuando se termind 1la
revolucifn, ni modo, a sembrar tuve. Cuando recién me re
conocieron, estuve unos dias ahi que me estuvieran pagan—
do. Entonces no era Secretaria de la Defensa, era Secreta
ria de Guerra y Marina, pero como quedd pure Carrancista —
en &l puesto, quedd Obregdn que fue Carrancista.

Actualmente este gobierno me va a empezar a pagar, me
van a dar £700,000.00 cada dos-meses.

Yuwdimmnaamnahimmﬁuwm,raﬂw,;
la carta que me mandaron, se las voy a enseflar pa que no

2 WP he &S



digan que soy tan rechismoso.

Este pueblo de Salitrillo, los terrenos eran de un —
hiombre de Petlalecingo. Agui donde vivo era fraccidn de una
de mis hermanas. Ella vendid aqui, pero el que era duefio -
de casi medio pueblo; ese era un bruto también y el que va-
17a tantito jhumm! diria que le iba a poner el cielo en las
“manos. Como vié que vino un licenciadito de Acatlén a ha—
cer los lotes, nus regalé el terreno y dié escrituras y to-
do. Bueno.

Yo tengo un ojito de agua y se me iban a echar encima_
a quitarme el agua y dije "mo faltaba mfis" y que pego de —
brincos a México. No me acuero quien era presidente, creo_
que ya wurid ece hnmhrﬁ, 8i ya ha de haber muerto. Enton—
ces a mi hijo lo andaba haciendo tonto un ingeniero que le
dicia:

— Bueno, ya no tenga cuidado, yo creo que no se las —

quitan.

Pero lo andaba haciendo tento. c¢uando ya trajeron la_
tuberia, hicieron una caja de agua y ya la trajeron la tube
ria . Entonces dicia yo "bueno, yo también puedo hablar, -
voy a ver al sefior Presidente". Y que me voy, mi hijo taba
en Cuautla, ahi estaba en el destacamento, tengo un hijo —
gque es Teniente Coronel, ya se retiro, esti en Puebla.

Bueno a ese mi hijo lo andaba haciendo tonto ese inge—
niero;'y ya entonces le dicia yo:

% - Ta, donde vive ese ingeniero, yo lo voy a ver porque
ya esta la tuberia, ya només falta que la entuben y_

nos dejan sin agua.
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Y
fuimos

Yo no =& bien, pero dicen que ahf en Puebla, an'uu_
solar, jQuién sabe dénde madres!

conseguimos un coche yo y mi hijo Céstulo, y nos —
pa Puebla. Amaneciendo llegamos a Puebla y alla an

dabamos buseando:; cuande sale es2 ingeniero de la casa don

de wvivia.

Y

:Qué anda usted haciendo aqui mi General?

Pos aqui, ando buscéndolo -le dije— porque usted di
jo que ya no me van a quitar el agua y ya llegd la_
tuberia ¥ me van a dejor sin agua, por es0 Vengo a_
verlo, qué pasd.

Ya le dije a su hijo que es un acuerdo que hubo en_
la Secretaria de Recursos Hidr#ulicos, pero no pode
mos platicar aqui, mire esta es mi direccién y a la
una lo espero.

bueno —dije. :
estaba un Coronel ahi, que hasta la vez es muy leal.

conmigo, Jorge Carrillo se llama y Ie_hablc y me dijo:

iQué anda usted haciendo aqui? -y ya le dije a lo -
que iba y me dijo que iba a llegar a la una.

Es un hombre puerco ~dice-.cuando yo lo busco, siem
pre que ya salié o va a salir.

Pues pa un madrugador -le dije- uno desde en la tar
de, yo antes de que el salga me voy.

sNo vamos a comer?

No, -le dije- porque de otro modo, no se puede; pa-
ra un madrugador, uno desde en la tarde.

Estd bien -me dijo el Coronel.

yo que llegd antes. Me acuerdo que a las doce y me
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dia 1legué. Yo que paro el coche y €l que pasa y le hablo,
{Humm! se daba gusto de parar, corridé y se fue y dejé a uno
parao ahi.

Ya entonces, cuando dio la vuelta a una esquina regre-
so y lo 1llamé y ya entonces el hombre que dejé ahi parao, -

dice:

Céstulo Villagbmez.
= jQuihubo!

Usted es Castulo Villagbmez.
5i, a la orden de usté.

- jHombre! dice el ingeniero que lo dispense usted, pe

ro que &1 va a mandar una carta al sefior presidente.

No -le dije- pero le dice usté que es un puerco, me
vié que estaba parao aqui y se hizo guaje. Y cuando
dié la vuelta yo todavia lo llamé y nomis no regreso.
Es un puerco, digale usté. Y que si va a estar ju—
gando conmigo va a ver que chulo se va a poner alla
en el rancho. Yo ya estoy viejo pero me gusta darle
gusto al dedo, y van a ver cOmo se va a poner alla.

- No, que quien sabe qué, que quién sabe cuéndo.

Total, no nos hizo caso y nos fuimos. Llegué a Cuau—
tla y le dije a mi hijo y se pone a vomitar &l de muina.

- Pos yo me voy —-le dije- a ver que pasa én México.

Pos entonces el que estaba de presidente no daba au—
diencia a los militares.

Ya entonces fui a ver al hijo de Cirdenas, a Cuauhbfmoc.
Nomis no me recibisé. Y que me voy a ver a ese Figueroa, —
que era el vocal del Balsas, Rubén Figueroa Figueroa. Bue
no, lo llamé el presidente que no se metieran conmigo.
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"Tele" mi hijo, dice:

— Cémo haré paque el sefior presidente me reciba, por_

que no recibe a los militares.

— Mira -le digo— pide una audiencia por la Defensa Na

cional apoyado por la zona y entonces te la dan.

Que la pide y ahi esta. Llegd mi hijo y que nos va—

Entrando y hablando con el presidente, que no me acue

do quien era. Me identifiqué.

- ¢En qué le puedo servir, mi General?
— En mucho, siempre gue usté gquiera. Yo tengo un ran

chito que tiene un ojito de agua, que pos no me da
bien pa comer, pero cuando menos ayudo a mis hijos_
que los erie y me estoy manteniendo. Llegaron los
del Balsas y por que ahi hay agua... el Gobierno_
da dinero pague hagan pozos, nomis porque vieron mi
agiiita ya me la quitaron. Como ve usté estoy reco—-
nocido en la Defensa Nacional, pero de mis deberes
no me han dado nada, zes justo que un hombre como -

yo lo dejen sin comer?

- No, no, no es justo. Llamenme a Figueroca -dijo.
Ya llepd.
~ No se metan con este hombre, denle garantias, no le

vayan a guitar el apua.

Mcetid mano en su bolsa y me didé un cheque de diez mil

pesos que entonces eran diez mil pesos y me dije: "como no

vengo otra vez que me dé otro".

— Tenga pa su pasaje -me dijo.
- Gracias sefior —le dije- agui no se le ofrecerd, pem
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gi se llegara a ofrecer cuatro o cinco mil hombres
al tentar se los pard -le dijé-, porque tengo mucha
agraristas mi general.

- Gracias mi General.

Y nos vinimos con Figueroca. Subimos y estaba uno sen
tao zhi en su escritorio y luego que nos vié que entramos
nes siguid.

- Fue lo fltimo, que vine a dar aqui y si aqui no se_
me atiende -le dije- yo los iba a poner alla, porque
ya estoy viejo, pero me gusta darle gusto al dedo.

— Mo, no mi General esto ya se arreglé -me dicia Fi—
gueroa.

El que estaba aqui de responsable del "Balsas" le di-

jo; a ese que staba nomfis oyendo, todo lo que dicia yo:

- Ora nomis que venga el Hernfindez -dicia.

Ya entonces le dijo a ese:

— Tid hablale a Hernfindez, que venga mafiana, pa acabar
de arrcglar este asunto.

— No —-dice- aqui andaba endenantes.

— Pus bilscamelo y si estd ahorita lo acabamos de arre
glar.

— Ta bien.

Se fue,

~- Dice que estd muy ocupao, pero que a las seis de la
tarde viene.

- A las seis viene usted -me dijo- para que de una -
vez se acabe de remachar ésto.

— Ta bien =le dije.

Ya no me fui ahi estuve. En un changarrito compré u-
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nos panes y unos chiles y comi. A las seis ya estaba yo.
Ya estaba ahi Hernfindez, pero no llegé Figuerca. HNo me ha
blé Herndndez ni yo le hablé, paque, dicia yo. Alli me —
quedé hasta las nueve que llegb Figueroa y que me subo. Ya
entonces si me hablé Herndndez.

iUsted que anda haciendo aqui?

Por ustedes -le dije-, me dijeron que no me iban a
quitar el agua y ora ya esti la tuberia. |[Ustedes_
son unos hombres puercos!

i¥a le hablé usted al ingenierc? -me dijo.

5 -le dije— ya le hablé.

&Y qué dijo? Vi

Pos ya ni me acuerdo lo que me dijo. Soy tan desme-
moriado que ni me acuerdo. Ahorita va usted a sa—

ber lo que me dijo.

Yo no le dije a donde habia yo ido.

—_

Y

Bueno —dice.
Pos voy a ver, ya vid como esta el gentio y no va— -
mos a pasar.

No yo asi nomds estoy esperando tantito, a mi me re
ciben, -le digo.

Bueno.

como estaba solito Figueroa, luego cerraron la puer

ta y que me llama, que me meto. Entrando:

¥

P

Dice el General, que hay agua agui, que hay agua —
alla.

se me sale y le dije:
Y si algo hubiera pasado jéste! es el que iba a te-
ner la culpa de todo lo que fuera a pasar allé.
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ya entonces jpolitical pos ihﬁn partiendo la calaba-

g

za. Y dice: .
- No, que usted esta sembrando la discordia y...
- No pus no se les ha pagao a esas pobres gentes lo —
que han trabajac, por eso se empefian en el agua del_
General.

Pos, pagales todo y que no vuelva a oir otra queja -
aqui, del General.

~ Bueno -dije- al cabo yo ya arreglé.

Que me despido de ellos. Y todavia cuando sali se gque
dé echéndole. Pero iban de acuerdo, vino y no le dié ni un
centavo. Y cuando ese Figuerca fue Gobernador de Guerrero,
se lo llevé de Secretario, lo sacé de aqui y se lo llevé.
Pos iban partiendo la calabaza. :

¥ hasta ahi qued5 la cosa, ya me vine yo, ya todos se_
quedaron frios, porque no me quitaron mi agiiita.

Pero los ricos de Petlalcingo hicieron mucha lucha de
matarme, pero neda mfs que... un capitfin me apié en Acatlén
y venia yo que fue a pedir garantias, porque no habia garan
tias pa los campesinos ni pa mi ' Que me voy. Pero como el
comandente de la zona ya habia venido a decirme, juta gue!
estd muy largo mi chisme... Yo de casualidad baje a Petlal-
cingo, llegd un Coronel a llamarme:

- ¢Ahi estd Don Castulo Villagdémez?

— 8i -le dijeron- agui esta.

Luego que oi y que me salgo.

-iQué se te ofrece? -luego me identifique con él.

- Pus, creo que vamos al retroceso -me dijo.

- jPorqué?
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— Pus aqui hay un viejo ahf, vino el comandante de la

zona ¥y quiere hablar con usté y creo que vamos al —
retroceso.

Pero, jporqué?

Pos ustedes que fueron a pelear las tierras y ahora
lag andan entregando y las andan defendiendo. Y el
comandante de la zona estd muy enojao con usté.
Pero, ;porqué estid enojao conmigo?, pus si ni me co
noce.

Pus, quién sabe, pero ese viejo ya tanto estd dicien
do, que se @10jé ya el comandante y dice que vaya us
té.

Pos yo también creo que ya me entré la muina -le di
go— jvamos a ver que picante se le echa al mole!

Que me amarro la pistola y que me voy. Llegando a-

estaba en el Kiosko. Me identifique con &1 y lo salu

- Pa que soy buenc sefior -le dije.
— Ya vine a corretirar a los del Idolo y del Mezquital

y usté se me larga de aqui también.

- No oi bien sefior, iqué dice usté?

- Digo que ya vine a corretiar a los del Idole y del

Mezquital y unfé g2 me larga de aqui.

1. En Petlalcingo.
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— Yo soy General -le dije- y no porque estuve arrinco-

nado en la esquina de una casa, porque me la jugué -
dia y nochi pa dar la tierra a quien la necesita, -
:iY usté, cdmo es General?
-~ NOo, POB ¥YO..-
Entonces ya vi que la puerca torcié el rabo, me dije:
"agqui me encajo yo también".

--Este, yo también alld en mi tierra, pues reparto las
tierras pero agqui ya no se puede —me dijo.

— No se puede por el dinero que les dan a ustedes, por
eso no se puede -le dije- porque vienen, les azotan_
dinero.

En esc sale el rico riéndose alla en su puerta.

- Y vamos a ver a ese sefior que se estd riendo de noso
tros, de mi, porque ya supe lo que le dijo y paque -
delante de usté le meta yo una patiza que loco lo —
voy a dejar, porque shora tienen enemigos al frente
y ese soy yo. Porque ellos agui son duefios de vi—
das y de intereses. Cualquiera que les hace un ges-
to lo mandan matar y como conmigo no han podido, se
valen de ustedes, vamos, vamos pa que vea usté, de—
lante de usté una patiza le voy a meter a este viejo
baboso.

- Mo, que se han manejado muy bien conmigo.

- S8i, oiga usté, la orquesta tovia estd ahi y como le
dan bien de comer, jeso si garantias! y como nosotros
no le ponemos eso, nosotros si que nos lérguemos. -~
Pero estd usté muy equivocado, mi General, con eso,
porque yo soy de aqui y no me puedo largar. Fuera -
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yo extranjero ni usté me podria mandar, me mandaria
el gobierno de usté.

- Vamos... =y me lo muevo.

Y asi, cuando me via el General estaba temblando las
manos .

Total, me llamaron en la Defensa Nacional con el comm
dante de la zona o el Secretario de la Defensa y llegd el_
General. Lo llamdé porque no me daba garantias. Don Rafa-
el Avila Camacho era el Gobernador y no me daba garantias,
por eso pedi garantias con la Defensa Nacional. Y ya el -
secretario si me tratd, pero también el comandante est.aha__'
en Oaxaca, cuando fui a darle la canilla a ese General, '.ri
no a dar a la primera zona, y... me adoraba éste. Cuando
me presentd con el Secrétario de la Defensa, le dijo:

- Este hombre, cuando Ie ibamos a echar mierda al ejé&
cito, éste defendid el ejérecito y anda de la patada,
ora, a este hombre ayudele usted, peroc como usted —
sabe ayudar a los hombres, porque éste hombre anda_ -
mal y necesita parantias.

jHumm! que cosa queria yo, con es palancota que me —
dié el Secretario de la Defensa.

Ese hombre me quiso mucho también y por esoc entré mi_
hijo al Colegio Militar, porque no lo pude meter, hasta —
que con la influencia de ese hombre entrd. Le fui a hablar
porque supe que era el Comandante Nacional en la primera -
zona, que lo voy a ver a su casa, que sale:

= jQuihubo Castulo! ;Qué andas haciendo aqui?

= Vine a verlo.

- Pérate, orita bajo.
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Que se viste y que baja.

- Ven vamos a almorzar.

- Ya almorcé mi General.

- No le dije si ya almorzd usted, usted sigame.

Y que me meto y que...

- iQué se te ofrece?

- Pus, ésto y ésto y ésto, mi hijo quiere entrar ahi,_
pero no puede. Tan sentaos en su escritorio y només
ne le hacen caso a uno. Me dijo el hombre ese que -
o me iba a ayudar, pero no.

— Asi son ellos. Pero vamonos, mafiana me lo trais al -
muchacho, a ver...

Que me voy. Al otro dia me lo llevé, como los ayudan—
tes ya me conocian, pues adentro con mi hijo. Que agarro -
el aparato y habla:

- zAhi estd el Director del Colegio?

- 5i, -le dicen.

- Dile que el Comandante de la primera zona le habla.

Que viene y que se saludan,

— Agqui tengo un mmchacho que tengo vivo interés porque
se quede en ese Heroico Colegio, usted ve que hace.

Pos ni modo, hablé el comandante de la primera zona.

= Que me lo traigan.

Pero antes, dice.;. (el comandante).

— Agui estid el muchache.

Que lo manda alla en la =zona.

- Yo no quiero chismes, que me digan si este muchacho
estd Gtil para el Colegio.

- Mi hijo dice que si, nada mis que pos, ahi no tpngp_
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a nadie que me ayude.

- Bueno, diganle a ese sefior que venga. Aqui esta mi
coche pa que lleves a este muchacho mafiana al Cole—
Eio.

- No, este... yo tengo mi coche Ceneral.

= No le pregunte si tiene coche, ahi estd mi coche pa
que lo lleves, ya hablé con &1, a ver que dice.

Mi hijo que rascaba por entrar al Colegio. Resulté —
que tenia una fallita, eso dijo el doctor que hizo la inves
tigacidn.

Entonces el Director del Colegio pregunté:

= &Y por qué tiene aqui que estd bien y la misma res—
puesta estad aqui y esta mal?

Ya que responde el doctor de la zona.

= El mismo compafiero estd firmando su sentencia.

- Pus, entonces, anda dile al comandante de la primera
zona que no puede entrar su muchacho que me recomien
da.

Que se sale el doctor:

= iQué hago hermano?

— Pues, desbaritale sus papeles y hazle papeles nuevos,
pues ya vez que el Comandante quiere mucho a este mu
chacho y te va a patiar, porque es brave el Comandan
te.

= Bueno, hermano, pues que se quede el muchacho.

Que le componen los papeles cuando mi hijo llegd. Y -
agli ya entrd al Colegio Militar. Fue Subteniente, luego -
fue ascendiendo y asi ahora es Teniente Coronel, pero ya de

J6 la carrera, se retiré y ahora vive en paz. Esta muy ri-
co mi hijo, estd muy bien.
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